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La foto rappresenta il prodotto in vendita (ambientazione esclusa).

Non esiste rapporto di proporzione tra le foto.

Le dimensioni reali dei prodotti sono espresse in centimetri.

Le notizie del presente catalogo non sono impegnative.

Ferplast si riserva di apportare modifiche o miglioramenti ai prodotti
illustrati senza preavviso.

La riproduzione totale o parziale del presente catalogo é vietata.

The photo shows the product on sale (decorations not included).

The photos do not show the items in proportion to one another.

The actual sizes of the products are expressed in centimetres.

The information in this catalogue is not binding.

Ferplast reserves the right to make modifications or improvements to
theillustrated products without prior warning.

Copying of this catalogue, either total or partial, is prohibited.

La photo représente le produit en vente (décors exclus).

Il n‘existe aucun rapport de proportion entre les photos.

Les dimensions réelles des produits sont exprimées en centimetres.

Les renseignements reportés dans le présent catalogue sont fournis a
titre indicatif.

Ferplast se réserve la faculté d'apporter, sans préavis, des modifications
ou améliorations aux produits illustrés.

Toute reproduction, totale ou partielle, du présent catalogue est
interdite.

Auf dem Foto ist das Verkaufsprodukt abgebildet, die Umgebung ist
nicht mit inbegriffen.

Die Fotos stehen in keinem proportionalen Verhaltnis.

Die tatsachlichen Abmessungen der Produkte sind in cm angegeben.
Die in diesem Katalog enthaltenen Informationen sind nicht verbindlich.
Ferplast behdlt sich das Recht vor, ohne weitere Ankindigung
Anderungen oder Verbesserungen an den gezeigten Produkten
vorzunehmen.

Eine vollstandige oder teilweise Vervielfdltigung dieses Katalogs ist
verboten.

Op de foto het product zoals het wordt verkocht, zonder de inrichting.
De verhoudingen van de foto's zijn niet reéel.

De werkelijke afmetingen van de producten zijn uitgedrukt in
centimeters.

De inhoud van deze catalogus is niet bindend.

Ferplast behoudt zich het recht voor de hier uiteengezette producten te
wijzigen of te verbeteren zonder waarschuwing vooraf.

Gedeeltelijke of gehele reproductie van deze catalogus is verboden.

> Lafoto representa el producto a la venta, ambientacion excluida.
No existe relacién de proporcion entre las fotos.
Las dimensiones reales de los productos estdn expresadas en
centimetros.
Las noticias del presente catdlogo son sélo indicativas y sin compromiso.
La empresa Ferplast se reserva el derecho de realizar modificaciones o
mejorias a los productos ilustrados sin previo aviso.
Queda prohibida la reproduccion total o parcial del presente catalogo.

> A imagem apresenta o produto de venda (decoragdes ndo estao
incluidas).
As imagens n&o apresentam os produtos em propor¢ao com outros.
O tamanho real do produto é expresso em centimetros.
As informagdes contidas neste catdlogo ndo sdo vinculativas.
A Ferplast reserva-se ao direito de efetuar modificacbes ou
aperfeicoamentos nos produtos ilustrados sem aviso prévio.
E proibido copiar este catalogo, total ou parcialmente.

> Ha ¢oTo 1306paxeH TOBap B rOTOBOM BAe (AEKOPALIMM B KOMIIEKT He
BXOAAT).
Mponopumm TOBapOB OTHOCUTENBHO APYT APYra Ha GOTO He CoONoaEeHDI.
AKTyasnbHble pa3Mepbl TOBAPOB yKa3aHbl B CAHTUMETPaX.
HbopMaLVa B KaTanore He ABNAETCA NOCTOAHHOMN.
Ferplast octaBnAeT 3a cobol NpaBo ynyywaTb v MOAUOULMPOBATbL
1306paKeHHble B KaTanore ToBapbl 0e3 MHPOPMUPOBaHMA 0O 3TOM
nokKynarenen.
MonHoe WnM YacTUUYHOe KOMMPOBaHMe WHOOPMaUWM K3 KaTanora
3anpeLyeHo.
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GB All the products in this catalogue are manufactured in compliance with current European
regulations on safety, disposal and recycling of the product or its components. Freedom
from dangerous or polluting cubstances guarantees the health and well-being of the
animals. Moreover Ferplast products are designed in order to ensure maximum pets’

comfort.

| Tuttii prodotti del presente catalogo sono realizzati in ottemperanza alle vigenti
normative europee riguardanti la sicurezza, lo smaltimento, 1a riciclabilita del prodotto O
di sue parti. L'assenza di sostanze pericolose 0 inquinanti garantisce la salvaguardia della
salute dell'animale. | prodotti Ferplast sono inoltre progettati per assicurare agli animali
domestici il massimo comfort.

F Afinde garantirle confort etle bien-étre de votre animal, tous les produits de ce catalogue
sont réalisés conformément aux normes européennes en vigueur concermnant la sécurite,
I'élimination et le recyclage des produits ou de leurs parties. L'absence de substances

dangereuses ou polluantes garanti la sauvegarde de la santé des animaux. Les produits

Ferplast sont aussi élaborés pour leur garantir un confort maximum.

D Alein diesem Katalog angefuhrten Produkte und deren Komponenten wurden in
Ubereinstimmung mit den aktuellen europdischen Richtlinien bezuglich Sicherheit,
Entsorgung und Recycling hergestellt. Frei von gefahrlichen oder verunreinigten
Substanzen garantieren alle Produkte Gesundheit und Wohlergehen der Tiere. Daruber

hinaus stellt das Design der Ferplast Produkte den maximalen Komfort far die Haustiere
sicher.

NL Ale producten in deze catalogus Zijn gemaakt volgens de geldende Europese normen
inzake veiligheid, verwerking of recycling van het product of delen ervan, afwezigheid
van gevaarlijke of vervuilende stoffen, met behoud van het comfort en welzijn van het

dier.

E Todos los productos de este catalogo estan realizados de conformidad con 1as vigentes
normas europeas referentes ala seguridad, 1a eliminaciony el reciclaje del producto O de
sus partes. La ausencia de sustancias peligrosas o contaminantes, garantiza la proteccién

de la salud del animal. Ademas, los productos Ferplast estan disenados para garantizarles
la méaxima comodidad.

pT Todos 0s produtos deste catalogo sao fabricados em conformidade com as normas

europeias em vigor relativas a seguranca, eliminacao e reciclagem do produto ou dos

ceus componentes. Livre de substancias perigosas ou poluentes, garantem a saude e

o bem-estar dos animais. Além disso, todos os produtos FERPLAST sao concebidos de
modo a assegurar o conforto maximo para 0s animais de estimagao.
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gelecTsa, yto CF\OCO6CTBy€T coxpaHeHwo 300pOBbA n naronony4ua MKMBOTHBIX. Kpome

TOrO, BCE l'lpO,D,yKTbl KoOMMaHUn Ferplast pa3pa60TaHbl onA MaKCVManbHOro KOMCbOpTa
BaWwwnx MUTOMLIEB.
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SMALL ANIMALS

CAGES FOR HAMSTERS & SMALL ANIMALS
Gabbie per criceti e piccoli animali

(ages pour hamsters et petits animaux

Heime fiir Hamster und Kleintiere

Kooien voor hamsters en kleine dieren

Jaulas para hamsters y roedores pequefios

(Gaiolas para hamsters e pequenos animais

KneTku AnA XoMAKOB 11 MeNIKIAX FPbl3yHOB
CRNEE

SMALL ANIMAL CARRIERS
Trasportini per piccoli animali

Transport pour petits animaux
Kleintiertransporter

Transportboxen voor kleine dieren
Transportin para roedores
Transportadoras para pequenos animais
MepeHocKy ANA MeNKIX TPbi3yHOB
BREY

CAGES FOR GUINEA PIGS & SMALL ANIMALS
Gabbie per cavie e piccoli animali

(ages pour cobayes et petits animaux

Heime fiir Meerschweinchen und Kleintiere

Kooien voor cavia’s en kleine dieren

Jaulas para conejillos de Indias y roedores

Gaiolas para porcos da India e pequenos animais

KneTku Ana MOPCKIX CBUHOK 11 METKUX TPbI3YHOB
BB N

CAGES FOR RABBITS & SMALL ANIMALS
Gabbie per conigli e piccoli animali

(ages pour lapins et petits animaux

Heime fiir Kaninchen und Kleintiere

Kooien voor konijnen en kleine dieren

Jaulas para conejos y roedores

Gaiolas para coelhos e pequenos animais

KneTkiu AnA KPONMKOB 11 MENKIAX TPbI3yHOB

ou Ak
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GREENSUN RANGE - TREE FRIEND
Linea GreenSun - Tree Friend

Gamme GreenSun - Tree Friend

GreenSun Serie - Tree Friend

GreenSun range - Tree Friend

Linea GreenSun - Tree Friend

Linha GreenSun - Tree Friend

Cepua GreenSun - Tree Friend
MRS

WOODEN HUTCHES FOR RABBITS
Conigliere in legno

(lapiers en bois

Stalle aus Holz fir Kaninchen

Houten konijnenverblijven

Conejeras de madera

Coelheiras de Madeira

[lepeBAHHble KNeTku ANA KponuKoB

RER%E

PLASTIC HUTCHES FOR RABBITS
Conigliere in plastica

(lapiers en plastique

Stdlle aus Kunststoff fiir Kaninchen
Kunststof konijnenverblijven

Conejeras de plastico

(oelheiras em pldstico

fnacTukoBble KNETKM ANA KpONMKOB
PREE

GLASS CAGES FOR RODENTS

(Gabbie in vetro per roditori

(ages en verre pour petits animaux
Heime aus Glas fiir Nager

Glazen kooien voor knaagdieren
Jaulas de vidrio para roedores
(Gaiolas de vidro para roedores
(TeKnAHHbIe KNeTK ANA rpbi3yHOB
W XA IR TR L

CAGES FOR CHIPMUNKS, FERRETS, RATS,
CHINCHILLAS AND DEGUS

(abbie per scoiattoll, ratti, furetti, cincilla e dequs

(ages pour écureuils, flrets, rats, chinchillas et dequs

Heime fiir Streifenhdrnchen, Frettchen, Ratten, Chinchillas und Dequs
Kooien voor eekhoorns, fretten, ratten, chinchilla’s en degus
Jaulas para ardillas, hurones, ratones, chinchillas y dequs

Gaiolas para esquilos, ratos, furdes, chinchilas e gerbos

KneTku ana bypyHAyKOB, XOPbKOB, KDbIC, WMHLWIAAN U Aery

TOYS & ACCESSORIES FOR SMALL ANIMALS
Giochi e accessori per piccoli animali

Jouets et accessoires pour petits animaux

Spielzeug und Zubehr fir Kleintiere

Speeltjes en accessoires voor kleine dieren

Juguetes y accesorios para roedores

Brinquedos e acessdrios para pequenos animais
Wrpywkw 1 akceccyapbl ANA MeNIKIX Pbi3yHOB

INETA SR

PLASTIC TERRARIUMS
Terrari in plastica

Terrariums en plastique
Plastk Terrarien

Plastic terrariums

Terrarios de plastico

Terrdrios em pldstico
[nacTukoBble Teppapiymbl

PRSI

SPARE BASES FOR CAGES
Fondi di ricambio per gabbie
Bacs de cages rongeurs
Ersatzschalen fiir Kleintierheime
Losse onderbakken voor kooien
Fondos de repuesto para jaulas
Bases para gaiolas

3anyacTu Ans KNetok

IR



BIRDS

REGULAR CAGES FOR BIRDS

Gabbie rettangolari per uccelli
(ages pour oiseaux

Heime fiir Vogel

Gewone kooien voor vogels

Jaulas rectanqulares para pdjaros
Gaiolas retangulares para passaros
(TaHAapTHbIe KNeTKN 218 NTIL

WOODEN BAT BOX

(asetta in legno per pipistrelli

Refuge pour chauve-souris
Fledermaushaus

Houten vleermuishuisje

Refigio de madera para murciélagos

(asa de madeira para 0s morceqos
[lepeBAHHbIA JOMUK ANA NETYYIX MblLLei

EREE AEHRIEE

GREENSUN RANGE WILD BIRD FEEDERS

Linea GreenSun Mangiatoie per uccelli selvatici
Gamme GreenSun Mangeoires pour oiseaux du ciel
GreenSun Serie Futterstelle fiir Wildvagel

GreenSun range Vrije natuurvogels — voedersystemen
Linea GreenSun Comederos para pajarillos salvajes
Linha GreenSun Comedouros para pdssaros selvagens
(Cepua GreenSun Kopmywwiku ana ankix nu
W7 E AR5 FERR®E

ROUND CAGES WILD BIRD NESTS

Gabbie rotonde Nidi per uccelli selvatici

(ages rondes Nids pour oiseaux du ciel

Runde Heime fiir Vogel Nistkasten fiir Wildvogel

Ronde kooien Vrije natuurvogels — nestkasten
Jaulas redondas para péjaros Nidos para pajarillos salvajes

Gaiolas redondas Ninhos para péssaros selvagens
Kpyrnble kneTku [He3pa AnA Ankux nTuy

AHEE HELRE

CAGES FOR COCKATIELS & PARAKEETS
Gabbie per calopsiti e parrocchetti

(ages pour calopsites et perruches

Heime fiir Grosssittiche und Kleinpapageien

Kooien voor valkparkieten en parkieten

Jaulas para cotorras y carolinas

(aiolas para caturras e periquitos

KneTkin Ana Kopenn v ANMHHOXBOCTbIX MOMyraes

RIS K /NG %

TOYS & ACCESSORIES FOR BIRDS
Giochi e accessori per uccelli

Accessoires et jouets pour oiseaux

Zubehdr und spielzeug fiir Vogel
Accessoires en speeltjes voor vogels
Accesorios y juguetes para pdjaros
Brinquedos e acessdrios para passaros
WrpyLukw 1 akceccyapbl ANA NTIAL

SREASEMN

CAGES AND PERCHES FOR PARROTS
Gabbie e trespoli per pappagalli

(ages et perchoirs pour perroquets

Heime und Freisitze fiir Papageien

Kooien en stokken voor papegaaien

Jaulas y pies para papagayos

SPARE BASES FOR BIRD CAGES
Fondi di ricambio per gabbie

Bacs de cages oiseaux

Ersatzschalen fiir Vogelheime

Losse onderbakken voor vogelkooien
Fondos de repuesto para jaulas

Gaiolas e poleiros para papagaios Bases para gaiolas

KneTkin v kepaouKu and nonyraes 3aNYacTy K KNeTkam Ans nruy
BRRSBEE SERERHN

AVIARIES STAND FOR BIRD CAGES
Voliere Stand per gabbie

Volieres Pieds de cages oiseaux

Volieren Stander fiir Vogelheime
Volieres Standaarden voor vogelkooien
Pajareras Stands para jaulas

Avidrios Pés para gaiolas

Bonbepbl MoncTaBKM N0z KNETKM ANA L
AEEE 5ESR

HEN HOUSES & ACCESSORIES

Pollai e accessori
Poulaillers et accessoires
Hihnerstall

Houten kippenhokken
Gallineros de madera
Galinheiros de madeira
[lepeBAHHble KypATHUKN

AR5k




CIRCUS FUN

modular home for hamsters
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CIRCUS FUN
57922799 - INNER 1
49,5x34xh42,5cm
1949x13.39xh 16.73in

L 49,5cm
W 34cm

H 42,5cm
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STADIUM

modular home for hamsters

R A A A A
00 000
L
a.

STADIUM
57922699 - INNER 1

e et e N1 T

19.49x 13.39xh 12.99in 0106900101613




707 COMBI 1

modular home for hamsters

COMBI 1
57923499 - INNER 1

exepnae L

77 COMBI 2

modular home for hamsters

COMBI 2
57932599 - INNER 1

e Sl ST
80106901073

31.3x11.61 xh 1035 in 101




COMBI 1 FUN

modular home for hamsters

COMBI 1 FUN
57926499 - INNER 1

T




OLIMPIA

modular home for hamsters

LOCKING SYSTEM
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18.11x 11.61 x h 21.26 in

57922599 - INNER 1
46 x29,5xh 54 cm

<
o
=
=
o

10



LAB - GYM - CUBE

modules for hamster home

LAB
84826099 - INNER 1

RS

8.86x8.15xh 5.63in 010690060590

GYM

84824099 - INNER 1
drsisn JIINANY

CUBE
84836099 - INNER 1

someosen [N
gllo10 o7 5

£92x374xh413in
MIXED COLOURS 690707309
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ACCESSORIES

modules for hamster home

FP14806 U TURN

FP14806 U TURN
84806099 - INNER 3
?26cm

@236in

MIXED COLOURS

307

FP14810 CURVE

| JelaTeR ] o

L850

FP14810 CURVE
84810099 - INNER 3
@6cm

2.36in
MIXED COLOURS

FP1 4808 TUNNEL 8
84808099 - INNER 3

Iy

MIXED COLOURS 8101069070

FP1 4812 TUNNEL 4

FP14812 TUNNEL 4
84812099 - INNER 3
@6x11cm
@236x4.33in

MIXED COLOURS

T
8101069010308 14!

FP1 4820

FP14820
84820099 - INNER 2
8xh3cm-@6cm
3.15xh 1.18in-@2.36in
MIXED COLOURS

FP14814 T TUNNEL

FP14814 T TUNNEL
84814099 - INNER 3

R )

MIXED COLOURS 0109865

FP1 4816 TELESCOPIC TUBE CONNECTION

84816099 - INNER

FP14816 TELESCOPIC TUBE CONNECTION

3
reozxosen LN O

MIXED COLOURS

0690

FPI 4821

fpl 4821

E

8 8IZ 9; INNER 2
48210 -
@6cm

MIXED COLOURS




MAGIC MILL

hamster home

MAGIC MILL
57001311 - INNER 1
46 x29,5xh 46,5cm

18.11x 11.61 x h 18.31 in 8

0106901156194
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CRICETI9

hamster home

i ]
i
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CRICETI 9 (x1) CRICETI9

57009070 - INNER 1 57009411 - INNER 3
46x29,5xh 23 cm 46x29,5xh 23 cm
R ) EEREE

CRICETI9 DECOR

hamster home

LY
ull_. |

Scratch resistant, washable

%ﬁ;ﬂ“‘ﬁ.‘““p = | and long lasting decorations

\gto

\

5

CRICETI 9 DECOR
57009469 - INNER 3

wmsnne W]
gllo

18.11 x 11.61 X1 9.06 in
MIXED COLOURS 106907096636




CRICETI 9 PLANE 717

hamster home

FULL
OPTIONAL

DECORATIVE PARTS &
ACCESSORIES INCLUDED

CRICETI 9 PLANE
57000070 - INNER 1

2374x185xh 11741 8||(|)|10690||I156187|||

46 x29,5xh 23 cm
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CRICETI 9 PIRATES

hamster home )

CRICETI 9 PIRATES
57009061 - INNER 1
46x29,5xh 23 cm
18.11x 11.61 xh 9.06 in

DECORATIVE STICKERS &
ACCESSORIES INCLUDED

690

Iy
156385

o
8llg10

hamster home
<
=L
|1
SN
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!
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CRICETI QIEﬁLIgCESS
57009062 - 1
exassanzzen (UL INIOAL ) CropE e
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CRICETI9 SPACE

< hamster home
4
i
Ia\ ~ \
\% o
CRICETI 9 SPACE FULL
soxmsxnosen I OPTIONAL
texassxnzzen - (UILDARINRLLAI] I b

Pirates Princess

Princess

NEW ACCESSORIES AND STICKERS INCLUDED

17



CRICETI 11

hamster home
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il
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dl
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CRICETI 11

01

[ |
8 51

57011411 - INNER 2
575x31xh23cm
22.64x122xh9.06in
MIXED COLOURS

ORIENTE 10

hamster home
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ORIENTE 10

8"0 1 069O||I0"|82622||

57010117 - INNER 2
49,5x31,5xh 25,7 cm
19.49x 124 xh 10.12in
MIXED COLOURS
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HAMSTER DUO

hamster home
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HAMSTER TRIS

hamster home

8l10106901"001661

18.11x 1142 xh 22.83 in

HAMSTER TRIS
57018411 - INNER 1
46 x 29 x h 58 cm
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PAULA

modular home for hamsters

PAULA

0 57906411 - INNER 1
CUSTOMIZABLE WITH ACCESSORIES FOR HAMSTERS sexzoxnzsen |

20



LAURA

modular home for hamsters

LAURA
57912411 - INNER 1

sexssaneen I

LAURA DECOR

modular home for hamsters

Scratch resistant, washable and
long lasting decorations

|
I
L

'

i

LAURA DECOR
57912469 - INNER 1

sexassanaen (L DRI
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CONEY ISLAND

modular home for hamsters

\

\
A
P naiaiys

—

Eﬁﬂ-’l

H1

CONEY ISLAND

57003070 - INNER 1

20cmeas tognem [ IINNRNAL LN
19.68x13.78x9.84 (AxBxH)in 8101069011562 17!
19.68x13.78x14.25 (AxBxH]1) in

CUSTOMIZABLE WITH ACCESSORIES FOR HAMSTERS
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CONEY ISLAND LARGE

< modular home for hamsters

\

d:

\

"

M
Yarard’;
4646094

H1|_I

B A

CONEY ISLAND LARGE

57003211 - INNER 1

soanasy (g on I IUNNRNN 1]
22.83x14.96x10.82 (AxBxH) in  8101069011159263
22.83x14.96x15.23 (AxBxH1) in

CUSTOMIZABLE WITH ACCESSORIES FOR HAMSTERS
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777 MILOS MEDIUM FLOWERS

modular home for hamsters

- | =TT A
W -
- RN
] i o
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MILOS MEDIUM FLOWERS
57002070 - INNER 1

e T

6200

ACCESSORIES INCLUDED
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MILOS MEDIUM

modular home for hamsters and mice

i

Wi,

# H-H-""‘—_
R, oa= —
— - ».:; :
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MILOS MEI\?I\:}:JRM

57010517 - 3

e | 11111111
MIXED COLOURS 810106901132242

MILOS LARGE

modular home for hamsters and mice

MILOS L/-\lﬁﬁéER
57010617 - 1
EES T L
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MILOS LARGE FAR WEST

modular home for hamsters and mice (

1
i

FULL
OPTIONAL

MILOS LARGE FAR WEST

57010680 - INNER 1
SRS
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KORA

KORA

57010317 - INNER 2

58x31,5xh 20,5cm
22.83x124xh8.07in

Il
81101

690

Ty
0 097879

modular home for hamsters and mice

KIOS

KIOS
57011317 - INNER 2
70 x 47 xh 28 cm
2756 x18.5xh 11.02in

ol

010690

097886

o

===

modular home for hamsters and mice

=
= ——
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NOVI 21

modular home for hamsters and mice

——
|| '- OPEN,NG ‘
| 5

Ideal for:

-Combi 1 - Criceti 15
- Combi 2 - Favola

- Paula - Kora

- Laura - Kios

NOVY 21
57942099 - INNER 2

Bt

15.94x10.24 x h 10.83 in 01069

TOPY

modular home for hamsters and mice

TOPY
57935517 - INNER 2

SELIEES

16.14x 10.04 x h 15.94in 010690l0

28



MINI DUNA HAMSTER 717

hamster home

MINI DUNA HAMSTER
57075499 - INNER 3
55x39xh27cm

R

MINI DUNA HAMSTER DECOR 777

hamster home

Scratch resistant, washable and -
long lasting decorations

MINI DUNA HAMSTER DECOR
57075469 - INNER 3

i LTI

63in
MIXED COLOURS 0690709673

29



707 MINI DUNA MAGIC

hamster home

ACCESSORIES INCLUDED

FULL
OPTIONAL

30



eI
57075480 -

S )
MIXED COLOURS

@ | NEW ACCESSORIES AND STICKERS INCLUDED

31



DUNA FUN

large modular home for hamsters

&)
,&’MMR@E
o VOLUME
WIDE LIVING
SPACE

T

DUNA FUN DECOR

large modular home for hamsters

DUNA FUN DECOR
57921469 - INNER 1

5547 x h 37,5 cm ||
21.65x 18.5xh 14.76in sllo

Scratch resistant, washable
and long lasting decorations

106901096742
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FAVOLA

large modular home for hamsters and mice
§> ﬂ ’

ILE&IR@IE
o \W@IL(UJMIE

WIDE LIVING
SPACE

FAVOLA
57901470 - INNER 1

EmaRa

01044859

DUNA FUN LARGE

large modular home for hamsters and mice

=

IL.E&IR@E
o \W@IL[UJME

WIDE LIVING
SPACE

wm@m
E@&'IW

DUNA FUN LARGE
57919499 - INNER 1

e, | )

33



CRICETI DELUXE

hamster home

D I\Val

N

0

LARGE
o \W@IL@ME

WIDE LIVING
SPACE

EW@T@A
g

WHEELS (Optional) t X 4

L 140 KIT 4 WHEELS CRICETI DELUXE
93381000 - INNER 1 " “"" |” ||| || I |||I|I|| 57010099 - INNER 2

I RERSS )

CRICETIT5

modular home for hamsters

STAND (Optional)

STAND 80

90040017 - INNER 1
73,5x44 xh 50 cm
28.94x 1732 xh 19.68 in

[y
8llo 2515

10690109

CRICETI 1IEINER
57011811 - 2
e, LI
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CRICETI 100

extra large hamster home

CRICETI 100
57011911 - INNER 1
95x 57 xh 50 cm

374x2244xh 1968in 8“010690”149417"

CRICETI 100 EL

extra large hamster home

w‘.;@;“““

CRICETI 100 EL
57012011 - INNER 1
95x 57 xh 50 cm
374x2244xh 19.68in

R LR E
8 149929

010690

35



777 MINI DUNA MULTY

home for small animals

MBI T
ZER M)

MIXED COLOURS

777 DUNA MULTY

home for small animals

DUNA MULTY

57028599 - INNER 2
i s 111111

2795 18.11 x h 1241n
MIXED COLOURS 106907091013
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MAXI DUNA MULTY 707

home for small animals

MAXI DUNA MULTY

57033499 - INNER 2
99x51,5xh36cm " || "
S Iy

37




ATLAS 5

small animal carriers

ATLAS 5 NNER
73006599 - 6

[y
010690115

8| 9270

ATLAS 5 OPEN

small animal carriers

ATLAS 5 O"I:E;}

73006799 - 3
asxascnzocm  [UHIIIRMIAIL)
MIXED COLOURS 8l0106901"159287
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ALADINO

small animals carriers
ALADINO SMALL @ ©  ALADINO MEDIUM C X )

75000099 NNERG 75005099 INNERS

7 - 73005 -

20x16xh 13,5cm 30x23xh21cm

SEETSET Iy i T

ALADINO LARGE ‘ .

ALADINO LARGE
73006099 - INNER 3

i S 1]

MIXED COLOURS 907062501
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CAVIE 60

home for guinea pigs

CAVIE 60
57012411 - INNER 4

58x38xh31,5cm " " "
EERRE Iy

CAVIE 15

home for guinea pigs

CAVIE 15 INNER
57077470 - 3
gaeaner, MU0

MIXED COLOURS

40



CAVIE 80 DELUXE 717

home for guinea pigs

WHEELS (Optional)

x4

L 140 KIT 4 WHEELS

93381000
INNER 1

JiE Ene
01 44

8| 0690"0118

CAVIE 80 DELUXE
57082499 - INNER 4

TEREE )

CAVIE 100 DELUXE 707

home for quinea pigs

e
101,5x53xh 33,5cm
EEE

41




CAVIE 80

home for guinea pigs

CAVIE 80
57054401 - INNER 4
77 x48 xh 42 cm
30.31x189xh 16.54in
MIXED COLOURS

STAND (Optional)

STAND 80

90040017 - INNER 1
73,5x 44 xh 50 cm
28.94x 1732 xh 19.68 in

8|O10690 092515

[T
8llo 597

106901045

CAVIE 80 DECOR

home for quinea pigs

CAVIE 80 DECOR
57054469 - INNER 4
77 x48 xh 42 cm
30.31x189xh 16.54in
MIXED COLOURS

Scratch resistant,

washable and long lasting

decorations

8||(!|1 0690||O96667|||
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CAVIE 80 (x1)

home for guinea pigs

STAND (Optional)

STAND 80

90040017 - INNER 1
73,5x44 xh 50 cm
28.94x 1732 xh 19.68 in

8| 0106907092515

CAVIE 80
57054070 - INNER 1

FEREEL )

RABBIT 100

rabbit home

STAND (Optional)

STAND 100

90041017 - INNER 1
89,5x51,5xh 50 cm
35.24x20.28xh 19.68 in

Ay

0106901092522
RABBIT ul)lgNER
57052370 - 4
EERAE Iy

MIXED COLOURS
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RABBIT 100 DECOR &5

rabbit home O

e &

Scratch resistant,

washable and long lasting
decorations

RABBIT 100 DECOR

57052369 - INNER 4
95x57 xh 46 cm
Jhpn i LI

RABBIT 100 (x1)

rabbit home
<

STAND (Optional)

STAND 100

90041017 - INNER 1
89,5x51,5xh50cm
35.24x20.28 x h 19.68in

8||C|)|10690 092522

acked saoioo
P pezasem, UMV
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RABBIT 120

rabbit home

’

STAND (Optional)

. v

P =
STAND 120 A= —

90042017 - INNER 1 %%\'%f
L as =—=
Iy B=a=—-

— . —— A

-~ - =

57055417 INNER 3
57053417 -

nsxsasxhaosem | I INVNINIRND )
MIXED COLOURS 8l101069011045085

RABBIT 120 (x1)

rabbit home

STAND (Optional)

STAND 120

90042017 - INNER 1
114,5x 53 xh 49,2 cm
45.08x20.87 xh 19.37in

(|
8llo10 39

69010925

RABBIT1Z0 pa C-kéd
nwsssxnassen |11 ML
45



CAVIE 80 EL

guinea pigs home

CAVIE 80 EL
57054470EL - INNER 4

e T

MIXED COLOURS rari

RABBIT 100 EL &8
rabﬁithome N

RABBIT 100 EL
57052370EL - INNER 4
95x 57 xh 46 cm

Y 374x2244xh 1811 in H ” "
MIXED COLOURS glo10e90l077888




RABBIT 120 EL

rabbit home

RABBIT 120 EL

57053470EL - INNER 4
nexseoxnassen || I]
MixeD CoLouRs " 81010690

T
5

il
07789




KROLIK

fully knock down system

> Ampio habitat per conigli dal packaging salvaspazio.Gra-
zie alla particolare costruzione, anche il fondo (brevettato)
e completamente smontato, al fine di ridurre al massimo il
volume di trasporto e di esposizione. Il design particolare
del fondo offre inoltre maggiore spazio abitativo al coni-
glio.

> Large habitat for rabbits, with save space packaging.KRO-
LIK rabbit homes feature a particular construction where
also the bottom is completely knocked down (patented
system), in order to reduce transport and displaying vo-
lume as much as possible. The special bottom design
without any flares offers more living space for the small
animals.

> Habitat spacieux pour lapins, avec systeme de réduction
du packaging. Grace a sa construction innovante méme
le fond (breveté) est entiérement démonté afin de réduire
le volume de transport et d'exposition. La conception du
fond offre un large espace d’habitat au lapin.

> Grof3es Hasenheim, mit optimierter Verpackung.Krolik
Hasenheime verfiigen lber einen besonderen Aufbau
(patentiertes System), mit welchem die Unterschale kom-
plett zusammengelegt werden kann, um das Volumen fiir
Transporte so weit wie moglich zu reduzieren. Das spe-
zielle Design der Unterschale bietet einen groBBeren Le-
bensraum fir die kleinen Tiere.

EASY
ASSEMBLY

FULLY

46

EXTRA SLIM
PACK

> Grote leefomgeving voor konijnen in ruimtebesparende
verpakking. Dankzij de speciale constructie (gepatente-
erd) is ook de onderbak demontabel, waardoor het volu-
me tijdens transport en in de winkel maximaal gereduce-
ert wordt. Het speciale ontwerp van de onderbak geeft de
konijntjes meer leefruimte.

> Amplio habitat para conejos con packaging salvaespacio.
Gracias a su particular construccion (patentada), también
el fondo es completamente desmontable, con el fin de
reducir al médximo el volumen de transporte y de exposi-
cién. El disefno particular del fondo ofrece mas espacio ha-
bitable al conejo, dado que no presenta abocinamientos.

> Grande habitat para coelhos, com embalagem que ocupa
pouco espaco. As gaiolas para coelhos KROLIK apresen-
tam uma construcdo particular, sendo que a parte inferior
também pode ser completamente desmontavel (sistema
patenteado), para reduzir o volume no transporte e na
exposicao, tanto quanto possivel. O design especial da
base oferece mais espaco para os pequenos animais.

> bonblan KneTka Ana KPONMKOB B KOMMAKTHOWN yNaKoBKe.
CneumanbHo pa3paboTaHHas  KOHCTPYKUUA  KNeTKU
KROLIK no3BonseT MOMHOCTbIO pa3brpaTb HUXKHIOKW
YacTb KJeTKM (3amaTeHTOBaHHaA CuUCTema), u4TOObI
YMEHDBLUUTb MPOCTPAHCTBO, 3aHMMAEMOE KNeTKoN npu
nepeso3ske. CnewyynanbHbIA AN3aNH HYXKHEN YacTh KNeTKK
npefocTaBiseT 6ofblle MPOCTPAHCTBA [ANA  MENKUX
rPbI3yHOB.

> KB GETFATE. KROLKBZERE—NMNIKEE T
ERIRERTT (ERERN) , BRESRERURDIEHEE
M. HHRIEBRITARFRETEXRNENZE.

KNOCK DOWN




KROLIK LARGE

large home for rabbits

==t 1=

J;//// e —
=3~ —

[ /5 ../ — = e

WIDE LIVING
SPACE

0,60 m

KROLIK LARGE
57070517 - INNER 1

woxeonsosn, I IRIJMNANNL)
B — _YSingle'packed
soxeoneoen, I NNInA) ; -

KROLIK EXTRA LARGE

large home for rabbits

—_—
—_—— % e
e o —
g g -
e et < ] S -
B = - ——
= - » ——
<
WIDE LIVING
SPACE
0,72 m?
57071517 INNER
RS mmgny
KROLIKBXTRA LARGE -I 1gle’packed
gt T T
’ ' ' 106901111605
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KROLIK 140
large home for rabbits L (

=
= —\y :
i -—-—"T_________ .

9 LARGE — = =
o’ VOLUME 3 e - L —— j
WIDE LIVING e N ' ]
SPACE NS—1— 3=

; _ 1

0189 m? \ -

" Ry Bl o TR

BOX DIMENSIONS . ey

P 1,
erp|
new peg ger’;’e,gﬁf,f

102x63x11cm

KROLIK 140
57072470 - INNER 1

142x60xh s0cm N

5501 x23.62xh 1968n 8"010690 9906"

KROLIK 160

large home for rabbits

:Q * = —

=

NSION

BOX DIMENSIONS

o e UL O S g
X X cm
63.78x23.62xh 19.68in 8"0 1 0690" 13991 3" 0,97 m? VSVIBER‘GNE 12063 x 11 em
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KROLIK 140 PLUS 707

WIDE LIVING
SPACE

0,89 m

IQ ap o Y

KROLIK 140 PLUS
57072570 - INNER 1

BERES

KROLIK EXTENSION & WOOD EXTENSION 77%

add-on modules for krolik L and XL

'

KROLIK EXTENSION KROLIKWOOD EXTENSION
57072980 - INNER 1 57072900 - INNER 1

B e IR | B0 o MHINIIINIY

49



RABBIT 140

large home for rabbits

— O —_—®
- - —o m“ mm
[ —ES —on = —
c xS — — =
S g2z =n =3 =o
- - Zcc == == =Z
iy o xx =2 =5 =5
<] Zz L =o =20 | s =3
e EFENE0 =° ey =o
2 P — =5 NN NN =0
m oK =o © 3 ©
£ RS
y < Y O N AT IS
o= ALY N N Y i’
V-, oSS : _E23
ve. gz0: 82<-
o SRR s
N R
M DX mlm 3 c6~m
RIS RS
—_—
—
& =2
i =:
=0
N AN A A | .”nﬂ#._.ﬂﬂr.._ mm
DAY AR b ==
3 NRiar A =2
-) ”
T 9
6] A s e
- 2 \ 2 =2
O L . =] <=
=< NN 4 S8
a w o =
B =~ wl < 1%
. f T -2
M | O o ; s =°
o %
) ow T|g /Aﬁb/n—-: .
[ prg A : [ g
MRWA
‘ %m m v as ) S ,r..rllﬂii!!!rllﬁ#f %m m (@)
m = N m =
o|=< o o|=<
=11 =1
szQWOI, oo > Fb@@m’r, 1.5
VOLUME ‘o )= n S VOLUME ‘o )= n
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CAVIE 80 DOUBLE

WIDE LIVING
SPACE

large home for guinea pigs

EARN

CAVIE 80 DOUBLE
57046517 - INNER 1
80x50xh84cm

315x19.68xh33.07in 8|O10690||105154
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RABBIT 100 DOUBLE

large home for rabbits

STAND (Optional)

STAND 100

90041017 - INNER 1
89,5x51,5xh 50 cm
35.24x20.28 x h 19.68 in

(U0
gllo10 522

6901092

4 LARGE
o’ VOLUME

WIDE LIVING
SPACE

RABBIT 100 DOUBLE
57046817 - INNER 1

9oxs1oxhs2cm DRy
010690

38.98x20.28xh 36.22in 8| 090764

WIDE LIVING
SPACE

RABBIT 100 TRIS
57048517ZP - INNER 1

Bt

1|
8298

STAND INCLUDED
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RABBIT 120 DOUBLE

large home for rabbits

STAND (Optional)

STAND 120

90042017 - INNER 1
114,5x53 xh 49,2 cm
45.08x20.87 x h 19.37 in

MO
8llo10 539

6901092

WIDE LIVING

SPACE

RABBIT 120 DOUBLE
57047817 - INNER 1

[

010

118 x 58 x h 102 cm ||I|I||||"|"||
69011098371

46.46x 22.83x h40.16 in

RABBIT 120 TRIS

WIDE LIVING
SPACE
RABBIT 120 TRIS
57048817ZP - INNER 1 STAND INCLUDED

118x58x h 166 cm ”
46.46x22.83xh 65.35in gllg10690

0 g
14

1]
8304
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CASITA 80

rabbit home

STAND (Optional)

STAND 80

90040017 - INNER 1
73,5x 44 xh 50 cm
28.94x 1732 xh 19.68in

T
8llo10 515

6901092

CASITA 80
57065170 - INNER 4
78 x 48 x h 50 cm
30.71x18.9xh 19.68in
MIXED COLOURS

CASITA 80 DECOR

rabbit home

Scratch resistant,
washable and long lasting
decorations

CASITA S?N?IERCOR
57065169 - 4
Ry

MIXED COLOURS
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CASITA 80 (x1)

rabbit home

STAND (Optional)

STAND 80

90040017 - INNER 1
73,5x44 xh 50 cm
28.94x 1732 xh 19.68 in

Ty
8llo10 15

690110925

S packed
i 1111 1
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CASITA 100

rabbit home

= STAND (Optional)

—

SAVE SPACE
PACKING

STAND 100

90041017 - INNER 1
89,5x51,5xh 50 cm
35.24x20.28 xh 19.68in

Iy

0106901092522

CASITA 1?!\?NER
57066170 - 4
ORI

CASITA 100 DECOR

rabbit home

”":::?R /

SAVE SPAC
PACKIN/

CASITA 100 DECOR
57066169 - INNER 4

IR
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CASITA 100 (x1)

rabbit home

STAND (Optional)

STAND 100

90041017 - INNER 1
89,5x51,5xh 50 cm
35.24x20.28 x h 19.68 in

Ay

0106901092522

CASITA 123’&(;)
57066070 - 1
EEREE My
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CASITA 120

rabbit home

STAND (Optional)

STAND 120
90042017 - INNER 1
114,5x53xh 49,2 cm
45.08x20.87 xh 19.37in
NI
010 092539

8| 690

CASITA 120
57067170 - INNER 3
e T

CASITA 120 (x1)

rabbit home
4 STAND (Optional)
SAVE SPACE
PACKING
STAND 120
90042017 - INNER 1
114,5x53xh 49,2 cm

45.08x20.87 xh 19.37in

N0
8ll0106901092539

CASITA 120 (XR‘I)
57067070 - INNER 1
s |11 1111
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STANDS

STAND CASITA 80 STAND CASITA 100/120

2PCS 2PCS

STAND CASITA 100/120

90232017 - INNER 1
s | T T

STAND CASITA 80

90231017 - INNER 1
grogizen o INUITLIINAD
STAND 80 per/for: | STAND 100 per /for:
CAVIE 80 RABBIT 100
CASITA 80 CASITA 100
CRICETI 15 .
/v FURAT
| [
aonoTy AR aenioTy INNER
40017 - 1 41017 - 1
exsaxnsoen | NURANIAN] wexsisxnsoen UL DNIGRAMIONN)
STAND 120 STAND 140
;(-)r(ﬁgg;—zl?lNER 1 per/ for: gg&';lg;ﬁgmk 1
fasxsxnaszen |11 INNNID W] RABBIT120 | moxevsansoen [ IIINNNNJLI] per /for:
: : : 1069011092539 CASITA 120 : : : 8101069011093888 RABBIT 140
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RISPETTA LA FORESTA
La linea di prodotti TREE FRIEND di Ferplast utilizza legno
proveniente solo da foreste gestite secondo principi di

' eco-sostenibilita, nel rispetto degli interessi ambientali,
sociali ed economici del paese di provenienza, a favore della
conservazione delle riserve naturali e della riduzione del loro

sfruttamento incontrollato.

RESPECTS FORESTS

Products from TREE FRIEND range by Ferplast are mad‘e us-
ing wood, which comes only from responsible managed For-
ests, that respects the environment, social and economical
interésts to the indigenous country, promoting wild reserve
preservation and reduction of their uncontrolled exploita-

tion.

RESPECT DES FORETS

La gamme de produits TREE FRIEND de Ferplast est fabriquée
avec du bois provenant de forets géréesisuivant les principes
de development durable, qui respectent I'environnement,
les intéréts économiques et sociaux du pays, dans le but de
préserver les réserves sauvages et de réduire des exploita-
tions incontrolées.

- {SCHUTZT DIE WALDER
rodukte der Ferplast TREE FRIEND Reihe werden aus HoIz

@ TREE

RESPECT VOOR BOSSEN”

Producten uit de TREE FRIEND range van Ferplast zijn ge-
maakt van hout dat uitsluitend afkomstig is uit verantwoord
beheerde bossen, waar de belangen van deomgeving en
sociale en economische belangen van het betrokken land
gerespecteerd worden en waar het terugdringen van onge-
controleerde exploitatie en natuurbehoud en -bescherming
bevorderd worden.

RESPETA LOS BOSQUES

La linea de productos TREE FRIEND de Ferplast utiliza ma-
dera procedente sélo de bosques gestionados de acuerdo
a los principios de eco-sostenibilidad, respetando al medio
ambiente, el ambito social y econémico del pais de origen,
para promover la conservacién de reservas naturales y la re-
duccidn de la explotacion incontrolada.

RESPEITO PELAS FLORESTAS

Os produtos da gama Ferplast TREE FRIEND séo feitos com
madeira proveniente de Florestas com gestdo sustentavel,
que respeitam o meio ambiente, interesses sociais e
econémicos do pais nativo, promovendo a preservacao
das reservas selvagens e a reducdo da sua exploracdo
descontrolada.

3ABOTA O JIECHbIX PECYPCAX

Mpogyktbl nuuum TREE FRIEND komnaHuu Ferplast
NPON3BOAATCA C WUCMONb30BaHNEM [PEBECKHbI, KOTOPYIO
[06bIBAIOT B CNeLManbHO BblAeNeHHbIX Jiecax, YTo NMo3BosseT
3a60TUTbCA 06 OKpy»aloLLiel cpefe 1 OTBEYaeT COLMaIbHbIM
N SKOHOMMYECKUM  MHTepecaM  CTPaH-MOCTaBLYMKOB,
CMOCOBCTBYA  COXPAaHEHMIO MPUPOAHBIX PecypcoB U
CHUXKEHWIO 11X 6@CKOHTPONbHOW SKCMyaTaLmu.

BHIRM
Ferplast #iZkz7%& (Tree FRIEND) Z37F=mEARAMATITX]
ARREBL IR . RN~ mEERE. £S5 URKEZF,
Rty BARPE R, BOTZRFIFR.




HAMSTERVILLE

large wooden home for hamsters and mice

SAVE SPACE
PACKING

Liquid resistant
inside tops

e

-
L~

\
S

WIHL LAY

HAMSTERVILLE
57026517 - INNER 1

SEELE

888

BENSEEE

Slide out plastic tray and net
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ARENA 80 | Dl o

FRIEND

wooden home for guinea pigs

= SAVE SPACE
== PACKING
ARENA 8(I)NNER
57089317 - 1
Sk i 8| (I]|I1ICI)| (l)l |C!CIJ||I1II1I|7|!1|L|L"
ARENA 100 5> TREE
FRIEND

wooden home for guinea pigs and rabbits

SAVE SPACE
- PACKING

| ARENA 100
57089517 - INNER 1

% ‘ T

010690 l lJ
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S FRAENiD , ARENA 120

wooden home for rabbits

SAVE SPACE
PACKING

ARENA 120
57089717 - INNER 1

BILN

010690 QL

_--_--""-——.

- l;
P

Feeding
bowl <

Plastic > _\-\
house ‘:ﬁﬁ;- ;

Fh J.\
Drinking H I'

bottle
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ARENA 100 PLUS | P FRiEND

wooden home for guinea pigs and rabbits

SAVE SPACE
PACKING

ARENA 100 PLUS
57089817 - INNER 1

10765 xh 96 cm 0L

42.13x25.59xh 3781n 8"010690"132259"

PET Feeding
HOUSE / bowl
\"—\ Wheels
\
SLIDE OUT —”‘\
PLASTIC TRAYS

Q ¥
.—"‘\ H.]I

&
Wooden Drinking
ladder bottle
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5 TREE | | RABBITVILLA

FRIEND

wooden hutch for rabbits

RABBITVILLA
57093550 - INNER 1
154,5x 68,5 x h 79,5 cm | ||| " |
6083x2697xh313in gll310690115 7123

FEATU RES FULLY OPENING

HINGED ROOF

PLASTIC |
FEET

SLIDE OUT
WOODEN TRAYS
with liquid
SLIDE OUT resistant top

PLASTIC TRAYS

PASSAGE TO NEST
WITH CLOSING HATCH

e
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RABBIT PEN | R

pen for rabbit

Ty

SAVE SPACE
PACKIN

RABBIT PEN
57094300 - INNER 1

115 115 Xh 61,5 cm I

45.28x45.28x h 24.21 in 8"010690"132266"

FEATURES ' ~ e R
e e é
ot — [
= Feeder |
Feeding ‘ \
bowl I
il PROTECTIVE 5
ROLLERS
: Drinking L“-
bottle f
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COTTAGE MINI Pl FRiEND

indoor wooden hutch for rabbits

WHEELS (Optional)

L 140 KIT 4 WHEELS

93381000
INNER 1

Ay

0106901011844

COTTAGE MINI
57093900 - INNER 1

78,5 x 59,5 x 94 (AxBxH) cm
29x 26,5 (A1xB1) cm

3091 x 23.43 x 3701 (AxBxH) in8
11.41 x 104 (A1xB1) in

COTTAGE 5t

indoor wooden hutch for rabbits

DD i)
116242

010690

WHEELS (Optional)

L 140 KIT 4 WHEELS

93381000
INNER 1

NI

010690

011844

COTTAGE
57094000 - IN(NER 1 )

saasnarem | I TADINDRN 0D

42.52x23.23x40.35 (AxBxH) in 8010690
12.60 x 9.84 (A1xB1) in

I
5

g
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D] TheE | COTTAGE LARGE

FRIEND

indoor wooden hutch for rabbits

"'_““___"‘--——'_“-.‘:_‘—_______———-——-_—-—_____-_.___.
= ————
= %ﬁ“ﬁ:ﬁ%ﬁ? = — —
‘-“——__-:____'_“‘--———‘-—_—_—____—___‘_—-‘-__-‘:_-—: =—————

WHEELS (Optional)

L 140 KIT 4 WHEELS

93381000
INNER 1

8"010690"0 11 84&"

COTTAGE LARGE
57094200 - INNER 1

sty em <™ [N ALARRIROCR )
0106907110264

50.79x26.77x40.75 (AxBxH) in -~ 8 :
12.60 x 12.20 (A1xBI1) in 4 I

FULL OPENING
HINGED ROOF

RABBIT HOUSE

SLIDE OUT
PLASTIC TRAYS ROOF
LOCKING SYSTEM
E———
L]
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RANCH 100 BASIC

TREE
FRIEND

wooden hutch for rabbits

RANCH 100 BASIC [
57090000 - INNER 1
92 x 47 x 81 (AxBxH) cm

86 x 42 (A1xB1) cm

it T
36.22x 18.5x 31.89 (AxBxH)in 81010690

12.20 x 14.37 (A2xB2) in

RANCH 100 BASIC I
92 x 47 x 81 (AxBxH) cm

86 x 42 (A1xB1) cm

36.22 x 18.5 x 31.89 (AxBxH) in 8110

33.85x16.53 (A1xB1) in

33.85x16.53 (AlxBI) in

57090001 - INNER 1

e,
106901149141

12.20 x 14.37 (A2xB2) in

> Slide out wooden tray with liquid resistant inside top.

» Fond en bois extractible resistant aux liquides

» Ausziehbarer Holzboden mit fliissigkeitsresistenter Innenseite
» Uitschuifbare houten lade met vochtbestendige bovenlaag.

» Fondo extraible de madera con tapa resistente a los liquidos

» Bbl/iBIKHOI AePeBAHHbIIi NOZA0H, YCTOIUUBIIE K XMAKOCTAM

 RERKETR, BFEARRER

RANCH 100
BASIC

» (assetto estraibile in legno con fondo interno resistente ai liquidi.

» Bandeja de madeira deslizante com parte interna resistente a liquidos.

> Slide out plastic tray.

> Cassetto estraibile in plastica.

> Fond extractible en plastique

> Kunststoffschublade zum Ausziehen
» Uitschuifbare kunststof lade.

> Bandeja de pldstico extraible .

> Bandeja plastica deslizante.

> BblABMXKHOII MTNACTUKOBbIA NOAA0H

Y ERPREIIER

RANCH 120

> Full opening hinged roof

> Tetto incernierato e completamente apribile

> Toit articulé pouvant étre ouvert entierement
>Klappdeckel komplett zu Offnen

>Vlolledig te openen dak met scharnieren

>Tapa sujeta de abertura total

>Telhado articulado com abertura completa

> [loNHOCTbIO OTKPBIBAIOLLAACA OTKMAbIBAEMAA KpbILLIa

P ABABRIEETR

. 70 - Joag



e , RANCH 120 BASIC

wooden hutch for rabbits

Ml

I

|

RANCH 120 BASIC
57090020 - INNER 1
T

33css aaeaiem I IL[NAINN N
46.06 x 26.57 x 376 (AxBxH) in 8110106901149 17 2!

43.30x 24 (A1xB1) in
13x 22 (A2xB2) in

RANCH 120 BASIC
57090021 - INNER 1
117x67,5x95,5 (AxBxH) cm
110 x 61 (A1xB1) cm
33 x56 (A2xB2) cm
46.06 x 26.57 x 37.6 (AXBxH) in 8
43.30x 24 (A1xBI1) in

13 x22 (A2xB2) in

I WER
14 9

010690 918

 RANCH100

- BASIC
k=
&
H
L4
> Accesso al piano inferiore della gabbia con coperchio di chiusura. >Scaletta e cassetto separati.
»Passage to ground floor with closing hatch. »Separate tray and ladder.
> Acces a I'étage inférieur de la cage avec couvercle de fermeture. »Bacet échelle séparés.
» Durchgang mit Rampe nach unten. Klappe zum VerschlieBen. »Separate Ablage und Leiter.
> Doorgang naar onderste niveau van de ren meet klep. > Aparte lade en ladder.
> Acceso al piso inferior de la jaula con tapadera de cierre. >Bandeja y escalera separada.
» Passagem para piso térreo, com ninho com porta. »Escada e tabuleiro separados.
> [lepexop Ha 13Tax C 3aKpbIBAKOLNMCA THOKOM. > BblH1MaeMble NoAHOC 1 NeCTHHLA.
I EE RESHTFAE
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RANCH 100 RESTYLING

L

TREE

FRIEND

wooden hutch for rabbits

RANCH 100 RESTYLING
57090010 - INNER 1
95 x 64,5 x 84,5 (AxBxH) cm

SxsaAnenem | TR
374x2539x33.27 (AxBxH)in 810106901149 158!
34.64x23.22 (A1xB1) in

12.20x21.25 (A2xB2) in

RANCH 100 RESTYLING .
57090011 - INNER 1

AL

sicsaaenan VN O]
374x2539x3327 (AxBxH)in 810106901149 165

34.64x23.22 (A1xB1) in
12.20x21.25 (A2xB2) in

» Passage to ground floor with closing hatch.

» Accesso al piano inferiore della gabbia con coperchio di chiusura.
» Accés a 'étage inférieur de la cage avec couvercle de fermeture.
» Durchgang mit Rampe nach unten. Klappe zum VerschlieRen.

» Doorgang naar onderste niveau van de ren meet klep.

» Acceso al piso inferior de la jaula con tapadera de cierre.

» Passagem para piso térreo, com ninho com porta.

> Mepexof Ha 1 3Tax C 3aKPbIBAOLLMMCA NIOKOM.

>R B E

> Slide out plastic tray.

» Cassetto estraibile in plastica.

> Fond extractible en plastique

> Kunststoffschublade zum Ausziehen
» Uitschuifbare kunststof lade.
»Bandeja de pldstico extraible .
»Bandeja pléstica deslizante.

> BbliBUXKHOIA MNACTUKOBBIN NOA/I0H

Y IERRE AR

> Full opening hinged roof

> Tetto incernierato e completamente apribile

>Toit articulé pouvant étre ouvert entiérement
>Klappdeckel komplett zu Offnen

»Vlolledig te openen dak met scharnieren

»Tapa sujeta de abertura total

»Telhado articulado com abertura completa

> [lonHOCTbI0 OTKPbIBAIOLIAACA OTKMAbIBAEMASA KPbILLA

A BRIERER

72 - Wl



5 | | RANCH 120

FRIEND

wooden hutch for rabbits

SELF
SUPPORTING
ARM

SO

““1

N

“

SLIDE OUT
PLASTIC TRAY

RANCH 120

57091000 - INNER 1

117 x 69 x 101 (AxBxH) cm
108 x 58 (A1xB1) cm

32x52 (A2xB2) cm

46.06 x 26.57 x 376 (AXBxH) in 8
42.51x22.83 (A1xBI) in

LA LT
0106901095578

12.60x20.47 (A2xB2) in ! L
INCLUDED /L
Feeder Qﬁ P
Wooden
Drinking U ladder ’
bottle

P%?TOE()%TII\I\IIEE’I‘ROLLER RANCH @
57624 - 1 . . o
SR [ Feeding
: : 8ll01069011114729 bowl 3

r
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RANCH 120 MAX ' 7 G rkicho

wooden hutch for rabbits -<

SLIDE OUT
PLASTIC TRAY

RANCH 120 MAX

57091200 - INNER 1

117x69x107 (AxBxH) cm

per

aat @seem |
46.06x27.17x42.13 (AxBxH) in - 81101069011139692!
42.52x22.83 (A1xBI) in

12.60x20.47 (A2xB2) in

18.50x16.14 (B3xH2) in

74 , f'FTtF N ':(I e



G | 7 RANCH 140

FRIEND

wooden hutch for rabbits

SELF
SUPPORTING
ARM

RANCH 140
57093000 - INNER 1
140x75x103 (AxBxH)cm
128x65 (A1xB1) cm

32x59 (A2xB2) cm "
55.12x29.53x40.55 (AxBxH) in - 811010690
50.39x25.59 (A1xBI) in

12.60x23.22 (A2xB2) in

I
8!

L]
08707

. 1
Feeder ‘LLU
o Drinking “_I
. == bottle
e i AN
ST g £ recaing
i " bowl

e 75




GRAND LODGE

large plastic hutch for rabbits

> Ampio habitat per conigli e cavie realizzato in plastica, utiliz-
zabile anche in esterno. Disponibile in tre modelli in due di-
verse dimensioni. Offre il massimo comfort all'animale gra-
zie all'ampio spazio abitativo e agli accessori inclusi. Facile
da pulire grazie al tetto completamente apribile, al cassetto
estraibile e alle diverse aperture.

> Large habitat for rabbits and guinea pigs, made of plastic
also suitable for outdoor use. Available in three models in
two different sizes. Offers maximum comfort to animals
thanks to wide living space and accessories included. Easy
to clean thanks to full opening roof, pull-out tray and many
opening doors.

> Habitat spacieux pour lapins et cobayes réalisé en plastique,
utilisable également a l'extérieur. 3 modéles disponibles et
2 dimensions différentes. Il offre un maximum de confort a
I'animal grace a un vaste espace de vie et aux accessoires
inclus. Facile a nettoyer grace au toit avec ouverture com-
plete, au tiroir extractible et aux différentes ouvertures.

> Grof3es Heim fur Hasen und Meerschweinchen, welches aus
Kunststoff hergestellt ist, das auch fiir den Au3eneinsatz ge-
eignet ist. Verfligbar in drei Modellen und in zwei verschie-
denen Grof3en. Bietet maximalen Komfort fiir die Tiere dank
einem grof3en Lebensraum und Accessoires. Einfach zu rei-
nigen dank komplett 6ffenbarem Dach, ausziehbarer Schale
und vielen zu 6ffnenden Tiiren.

> Grote leefomgeving voor konijnen en cavia's gemaakt van
plastic, ook geschikt voor gebruik buitenshuis. Beschikbaar
in 3 modellen en in twee verschillende afmetingen. Geeft
maximaal comfort aan de dieren dankzij de grote leefruimte
en de inbegrepen asseccoires. Eenvoudig schoon te maken
dankzij het volledig te openen dak, de uitschuifbare lade en
de diverse deurtjes.

> Amplio habitat para conejos y cobayas, realizado en un plas-
tico idoneo también para ambientes exteriores. Disponible
en 3 modelos en dos tamanos distintos. Ofrece la maxima
comodidad al animal, gracias a su amplio espacio habitable
y a los accesorios incluidos. Facil de limpiar gracias al techo
con apertura completa, al cajon extraible y a sus distintas
aberturas.

> Amplo habitat para coelhos e porcos da India, feito com
plastico também adequado para utilizagdo no exterior.
Disponivel em 3 modelos com dois diferentes tamanhos.
Oferece maximo conforto para os animais gracas ao seu
amplo espaco habitavel e acessorios incluidos. Facil de lim-
par gracas a abertura total do topo, a bandeja deslizante e a
presenca de muitas portas.

> bonblias KneTka U3 nnactvka Ans KPOJMKOB U MOPCKMX
CBWHOK, MOAXOAUT TakXKe A/A WCMOMb30BaHUA Ha ynuue.
Bbinyckaetcs 3 mogenen n aByx pasmepos. ObecrneumBaet
MaKCUMarnbHbIi  KOMGOPT ANnA  >KUMBOTHbIX OGnarogaps
6OMbLLIOMY MPOCTPAHCTBY U akCeccyapam, KOTopble BXOAAT
B KOMMMeKT. KneTky nerko MblTb 6narogapa MOMAHOCTbIO
OTKPbIBAOLLIENCA Kpbllle, BblABUraeMOMY MOAHOCY W
MHOXECTBY OTKPbIBAIOLLKXCA ABEPOK.

> KBEBRGEE, REEHAFHER, ZRBIK, ERTFEN.
BAMAERE, FRRSN, EEHNE. THHEN=EF
FEMEHREABHEIRESANTEE. EFARKXE
T, AIERHHEE, SFIVERBEEEAE,

INCLUDED

Feeder Feeding

g e bowl

Drinking |
bottle I

Wooden
ladders

:
G 7>
+ ]
4 LARGE
o VOLUME
WIDE LIVING
«%m SPACE

LODGE 120




ROOF_

_— FULL OPENING
INSULATION KIT, TWO WOODEN HINGED ROOF
OPTIONAL LADDERS

ROOF INSULATION GRAND LODGE

124 S8xh 1 cm [N TR IR

124x58xh 1cm |
8llp106901111612

INTERNAL NEST
WITH WOODEN _
ELEMENTS

WIDE

USEFUL
SIDE DOOR

SECURE LOCK
SYSTEM

TWO WIDE
FLOORS

77

PLASTIC TRAY

(one for classic version)



GRAND LODGE 120

large plastic hutch for rabbits

e =e— :
[ — —
e S
= "_‘ —
IF“-, .-_‘4 =
)| e
g u
.!"-‘--"*‘I, —
= -‘I

I

PROTECTIVE ROLLER GRAND LODGE
57622000 - INNER 1

B xhai2cm MUHTAUm

32.68xh16.22in

0106901110240

Feeder

DEsiGpy
PATENT

1o
rpl
¥ petgen St

GRAND LODGE 120

57085360 - INNER 1
115,5x73x110 (AxBxH) cm

st o T T
45.47x28.74x43.31 (AxBxH) in  81101069011139777

42.12x28.80 (A1xB1) in
14.56x23.62 (A2xB2) in

GRAND LODGE 120
57085370 - INNER 1
115,5x73x110 (AxBxH) cm
107x63 (A1xB1) cm ” | ” | ""
37x60 (A2xB2) cm || "
45.47x28.74x43.31 (AxBxH)in 81010690111
42.12x28.80 (A1xB1) in

14.56x23.62 (A2xB2) in

—
(i
1

gkl

"

Wooden
g ladder
Feeding
bowl

78

Drinking TLIJ

!

bottle

AL

Casetta interna
Inside house
Misonnette intérieure
Internes Haus

Intern huisje

Casita interna

Ninho interior
BHYTpeHHMIn goMuK

HERES

> Porta diaccesso alla casetta

> House door

> Porte pour acceder a la maisonnette.
> Turchen

> Opening huisje

> Puerta de acceso a la casita

> Porta de Ninho

> [lBepka B AOMUK

> BEI]



GRAND LODGE 140

large plastic hutch for rabbits

i

[N

F

T

>

i

GRAND LODGE 140 ]
57086360 - INNER 1
134x73x110 (AxBxH) cm

e

OPTIONAL

52.76x28.74x43.31 (AxBxH)in 8101069011397 84!

50x24.80 (A1xBI1) in T 1

14.56x23.62 (A2xB2) in i = :[.-.
GRAND LODGE 140 [ —— - e

57086370 - INNER 1
134x73x110 (AxBxH) cm
127x63 (A1xB1) cm

o axezem [ L1 ILRARDACO ' " i
gégjé%?j);gj]/nm)(&m in 81010690!1110202 3268xh1622in s C|)||1ICI)|6|J”9IC|)| I!'!I(!I!l I
14.56x23.62 (A2xB2) in

> Fondo estraibile e portello con blocco in posizione di apertura. > Pratico accesso laterale

> Pull-out tray. Door with locking system. > Practical side entrance

> Fond extractible. Poignée avec blocage en position d’ouverture. > Acces latéral pratique

> Ausziehbare Schale. Tur mit Verriegelung. > Praktischer Seiteneingang

> Uitschuifbare lade. Deur met sluiting > Practische opening aan de zijkant
> Fondo extraible. Puerta con bloqueo en posicién de apertura. > Practico acceso lateral

> Bandeja deslizante. Porta com fecho de seguranca > Entrada lateral pratica.

> BblaBMXHOM AWKK. [NogaepxrBatoLlas onopa > [paKTWYHbIV BXOA

> RAIEUVHIEE, HHNEET. > SERMIT

79



GRAND LODGE 160

large plastic hutch for rabbits

GRAND LODGE 160

57088200 - INNER 1

o

e g
62.2x28.74x43.31 (AxBxH) in 810106901M156453

59.44x24.80 (A1xB1) in
16.14x22 (A2xB2) in

_'_-d‘

» Passage to ground floor with closing hatch. »Slide out plastic tray. > Full opening hinged roof

» Accesso al piano inferiore della gabbia con coperchio di chiusura. > Cassetto estraibile in plastica. > Tetto incernierato e completamente apribile

» Accés a I'étage inférieur de la cage avec couvercle de fermeture. > Fond extractible en plastique > Toit articulé pouvant étre ouvert entiérement

» Durchgang mit Rampe nach unten. Klappe zum VerschlieBen. > Kunststoffschublade zum Ausziehen > Klappdeckel komplett zu Offnen

» Doorgang naar onderste niveau van de ren meet klep. » Uitschuifbare kunststof lade. »Vlolledig te openen dak met scharnieren

» Acceso al piso inferior de la jaula con tapadera de cierre. »Bandeja de plastico extraible . »Tapa sujeta de abertura total

» Passagem para piso térreo, com ninho com porta. »Bandeja pldstica deslizante. »Telhado articulado com abertura completa

> Mepexof Ha 1 3Tax € 3aKPbIBAIOLMMCA JIIOKOM. » BblBIXKHOI NNACTUKOBBIi MOAA0H > [ONHOCTBIO OTKPbIBAIOLLAACA OTKNABIBAEMAA KPbILLQ
> B A Y ERBRN TR PR BEEETR
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GAND LODGE 120-140 PLUS

GRAND LODGE 120 PLUS

57087800 - INNER 1
115,5x73x117 (AxBxH) cm

i Ca T
45.47x28.74x46.06 (AxBxH) in 810106901111704
42.12x24.80 (A1xBI1) in

14.56x23.62 (A2xB2) in

GRAND LODGE 140 PLUS

57087900 - INNER 1

e

e T
52. 76)(28 74x46.06 (AxBxH) in 8101069011117 11

50x24.80 (A1xBI1) in
14.56x23.62 (A2xB2) in

OPTIONAL

v, I
PROTECTIVE ROLLER GRAND LODGE
57622000 - INNER 1

A

10690111

large plastic hutch for rabbits

SRR

(\Y

i

A\

ADDITIONAL
REMOVABLE TRAY

INCLUDED

/ :
Feeder l\k ﬂ Wooden l—~
Drinking u_l ladder P

bottle

/
Feeding

e bowl

,\
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KARAT 60

large glass home for hamsters and mice

i

m&a@: 3
o W@IL.UME 3 —
WIDE LIVING 3 ————
SPACE
2=l
e :
d fadie
Liquid resistant ¥ el
inside tops ‘// e e |
s |
- KARAT 60
. 57056117 - INNER 1
| HEE gy
large glass home for hamsters and mice
M\R@E ,
o W@IL.UME _
WIDE LIVING ——————
SPACE - T
= :
B P < *ﬁ:, i
RS R
Liquid resistant ; T i T
inside tops ‘// '\\ s - =
i
- KARAT 80
p 57056217 - INNER 1
‘ sizgxnszoen UL DNORHRT
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KARAT 100

large glass home for hamsters and mice

ge
A 4
|
Ka
o VOLUME
WIDE LIVING
SPACE
== —— ==—-= =
=iE ===
N _
=
3
————
_——'—_______ =
1 ———'—'_'_'__—__ = — —
&
Liquid resistant A
inside tops /
- JJ/r-
KARAT 100

57056317 - INNER 1
seaxsogznersen UL DI

010690 799
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GABRY 50-60-80

glass habitat for rodents

GABRY 50

-
—

sl
=

iy

Wl

\

il

TRRRLIIMY AR R

GABRY 50
57056417 - INNER 1

e N | T

010690090306

GABRY 60
57056517 - INNER 1
62,5%x34,5xh52cm

SRS

087474

GAOBGR6Y 8?NNER
57056617 - 1
peaosenten I TN

ACCESSORI - ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ZUBEHOR - ACCESSOIRES - ACCESORIOS

ADJUSTABLE FEET

—
s

26005017 INNER 26001017 INNER 26002017 INNER 1
RSy | EESERT mompmy SEERAEL mmmny

84



RATATOUT 60-80

glass habitat for rodents

RATATOUT 60

?%E?L?”.TN?

soscomnsen s | 111 NN DI

?%E’?IS”.TN‘&‘E’R

ragsxnsesem-yot | MMM DI RATATOUT 80

ACCESSORI - ACCESSORIES
ACCESSOIRES - ZUBEHOR - ACCESSOIRES - ACCESORIOS

ADJUSTABLE FEET

26001017 INNER | 26002017 INNER
BRSNS g FERAE P N




JENNY

rat home

MARY

STAND (Optional)

STAND SUMET 73S WOOD

90039040 - INNER 1
71,5x41,5xh 41,5cm
28.15x16.34xh 16.34in

N
132396

0690

JENNY
57058801 - INNER 1

BRIy

rat home

86

STAND (Optional)

STAND SUMET 73S WOOD

90039040 - INNER 1
71,5x41,5xh 41,5cm
28.15x16.34x h 16.34in

Ly
132396

0690

B0ty INNER
57057801 - 1
e T




SCOIATTOLI KD

home for chipmunks, degus and rats

STAND (Optional)

STAND SUMET 73S WOOD

90039040 - INNER 1
71,5x41,5xh 41,5cm
28.15x16.34xh 16.34in

NN O
gllo10 132396

690

SCOIATTOLI KD

57014517 - INNER 1
v/, I NN

SCOIATTOLI 100 KD

home for chipmunks, deqgus and rats

e ————

SCOIATTOLI 100 KD
57014721 - INNER 1

102x51xh 107 cm |||| ||| "
40.16 x 20.08 x h 42.13 in gllo10690153209

87




FURAT

home for ferrets and rats

=0 GE =0 S
—_ w ) =0 2 — —
= ~E£8 =9 N |- ) = 4 =
(] 0RC4 — O —0 > —0 —
m WEFDﬁ ||ﬂ 1% = 1 x T
e =3 = A = =_
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< == — — —T=l
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= ol =0 = = =
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= M9ﬂ%|0 el ) —
= o
w = 0
wv —_—
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mm% %58 = TS
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FURET EXTRA LARGE

ferret home
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FURET TOWER

large home for ferrets

[ ]
WIDE LIVING
S

INCLUDED

x4 runer o
57063414 - 1
e
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7 ESPACE 160

customizable large cage

STAND ESPACE 160
90045017 - INNER 1
157 x 56 x h 50 cm
61.81x22.05xh 19.68in

T
810

106900157177

OPTIONAL STAND FOR ESPACE 160

90

SS==—=—=|I=
: =
=——— E=
——H——1
— —
= =
H——H——1¢
5‘:__: — = -
- —
—_E___ — -
H e
=
|
. ) |
Z o
STAND
NOT INCLUDED
e TRIER
it UMY

» Complies with the most restrictive European regulations on cage dimensions.

» Rispetta le piu restrittive normative europee sulle dimensioni delle gabbie.

» Conforme a la réglementation européenne en vigueur concernant les dimensions
des cages.

» Entspricht den strengen europdischen Vorschriften fur Kdfigabmessungen.

> Voldoet aan de meest dwingende Europese regelgeving op gebied van
kooiafmetingen.

» Cumple con las normativas europeas mas restrictivas sobre dimensiones de jaulas.

» Em conformidade com os regulamentos europeus mais restritivos com relagéo a
dimensées de gaiolas.

» Pazmepbl KNETOK COOTBETCTBYIOT CamblM CTPOIMM BPOMENCKYM HOPMam

» TR AR RRBOM AR B E



ESPACE 200

customizable large cage
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CUSTOMIZABLE WITH ACCESSORIES FOR RODENTS OR BIRDS

T _ _ _:______
rHmt m@ 4% ﬂﬁu____ R RRR NI
MM
i i
T
T A |
AT ADAAAAANNANANNNNS
VAMAVAMANAMANARAAR

ESPACE 200
57016617 - INNER 1
202x 62 xh 153 cm
79.52x24.40x h 60.23 in
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ACCESSORI

ES

for ferret and rat homes

FPI 4840

’ FPI 4844

|8:P8I46%g(9) INNER 2

484 -

A

L 104 Metal nest

|9'::201(‘)0 INNER gp{: 480‘;3 INNER 2
40017 - 1 4844099 -
et P I 1111111111 g uexzem

FP1 4898

FP14898

84898021 - INNER 2
RO |

1516 x 5.51 x h 0.63in sllo10690l0

L 373

L373

93245021 - INNER 1
38x38xh3cm
14.96 x 14.96 x h 1.18 in

ol

0106901057200

92




ACCESSORIES

PA 4886 V PA 4888

for ferret and rat homes

PA 4886 NER ~— TN PA 4888 NER
84886099 - 3 84888000 - 2
SRS FOROINNE - - T
Y/
PA 4889 \ 3 / PA 4890
\ 8 )
e S i

R T

PA 4889 NNER PA 4890 INNER
84889099 - 2 84890099 - 1
gnemeWLIMIRTN G

93



700 SIPPY

drinking bottles

SIPPY 4672

cc. 100

SIPPY 4672 SMALL
84672070 - INNER
8,5x6,5xh15cm- 01L
335x256xh 591 in- 0.03gal g

10690

SIPPY 4674

cc. 300

SIPPY 4674 MEDIUM

84674070 - INNER
9,5x8xh20cm- 03L

374x3 15xh 787in- OOSga

i
0423473

TNV T
042350

0690

SIPPY 4676

cc. 600

SIPPY 4676 LARGE
84676070 - INNER

AES e NI
042367

473X354xh945m 07690 10690

Ventosa - Sucker -
Ventouse + Saugnapf
- Zuignap - Ventosa-
Mpucocka - IR 72

+ FISSAGGIO SU SUPERFICIE
LISCIA

« FIXES TO SMOOTH SURFACES

« FIXATION SUR SURFACES LISSES

+ BEFESTIGUNG AN GLATTEN
OBERFLACHEN

+ BEVESTIGING AAN GLADDE
OPPERVLAKKEN

+ FIJACION A UNA SUPERFICIE LISA

+ FIXAGEM EM SUPERFICIES LISAS

« KPEMNTCA HA POBHYIO
[MOBEPXHOCTb

-EETEBRE

+ FISSAGGIO SU RETE

« FIXES TO WIRE CAGES

« FIXATION SUR LA GRILLE DE
LA CAGE

94

« BEFESTIGUNG AM GITTER

« BEVESTIGING AAN TRALIES

- FIUACION A LA JAULA

« FIXAGEM NA MALHA DA
GAIOLA

- KPEMUTCA K TMIPYTbAM
KINETKA

-BEETNLTE




BOTTLE COVERS 7

PA 4692
for 300 ml
drinking bottles

PA 4692 COVER DRINKY 300

84692021 - INNER 6
[TV

®5,4x16§m ||
@213x6310n 81010690"1119540

THERMIC COVER

thermic cover for drinking bottles

PA 4693
for 600 ml
drinking bottles

PA 4693 COVER DRINKY 600

84693021 - INNER 6

26,7x21cm

@2.64x827in 8||(I)|I1I[I)|6"|9I[|)||||1"1“c!|!|!|7|||
DRINKY FPI DRINKY L




DRINKY FP]

drinking bottles

FPI1 4660

FPI14660 DRINKY 75
84660799 - INNER 6
8,5x4xh 1’71 cm-0,075L /
3.35x1.57xh433in-0.02 ga

MIXED COLOURS 8101069

029

FP1 4663

| s

FPI 4661

FP14661 DRINKY 150
84661799 - INNER 6
85x4xh17cm-0,15L
335x1 57xh669m 004ga
MIXED COLOU

|
069011029559

cc. 600 N

FP14663 DRINKY 600

84663799 - INNER
i 11T
MIXED COLOUR 8ll010690/1029573

FPI1 4662

FP14662 DRINKY 300
84662799 - INNER 6
10x5,5xh 18 cm - 03L
3.94x2.17xh 709in - 0.08¢g

96

MIXED COLOURS

8ll010690

029566




DRINKY L

drinking bottles

DRINKY ADAPTER

Q.

L 180

L180 DRINKY 75 L181 DRINKY 150

93480099 - INNER 20 93481099 - INNER 20
EERT AR Iy | AEE e

iy

01 0690"00

I
1

276 x 1.57 xh4.33in-0.02 gal
MIXED COLOURS 978l0106901000947 MIXED COLOURS
L 182 L 183 — -

L182 DRINKY 300
93482099 - INNER 12
8x55xh18cm-03L
3.15x2.17xh 709 in -0.08ga
MIXED COLOURS

0o

L183 DRINKY 600

al=g Bt e I | EE o 7o

. ’ 84688099 - INNER 3

Sy Ty
801069

54639095 INERS
[

0159348

FP14690 DRINKY 600

84690099 - INNER 3
g

106901159355

97



777 DRINKY L COLOURS

drinking bottles
L 185 L 186
L185 DRINKR‘(E;:OLOURS 75 Ig-; 48866 (I’DQF;II‘fI\II(IIEg?LOURS 150
93485099 - IN
Pt 002 g I RN s ey NI

MIXED COLOURS

L 187 L 188
L187 DEINKY COLOURS 300 L1838 DEINKY COLOURS 600
eosinsen ozt TN eoxnasen et [N

MIXED COLOURS

98



PLASTIC HOUSES 707

PUB 3243
per/for:
Cavie 80
Casita 80

PUB 3243
93243021 - INNER 1
44x26xh 15cm
1732x10.24xh 5.91 in

010690

L
68

PUB 3244
per/for:
Maxi Duna
Rabbit 100 Double

PUB 3244
93244021 - INNER 1
50x35xh 16.cm |||||| ||||
19.68x 13.78x h 6.3 in

81010690

PUB 3252
per/for:
Cavie 100 Deluxe
Rabbit 140

PUB 3252

93252021 - INNER 1
42x25xh 16,5cm
16.54x9.84xh6.5in

8"010690

061825

PUB 3253
per/for:
Cavie 15

5:323%%153"\"\‘“ 1
EELEE

PUB 3254
per/for:
Casita 100
Rabbit 100

PUB 3254
93254021 - INNER 1
56x27xh 17 cm
22.05x10.63xh 6.69in

o

010690

084

PUB 3256

per/for:
Cavie 80 Deluxe

PUB 3256

93256021 - INNER 1
g U |11 111111111

PUB 3255
per/for:
Casita 120
Rabbit 120"

PUB 3255
93255021 - INNER 1
56 x27xh 19 cm
22.05x10.63xh 748in

0106

99




WOODEN HOUSES | ~ EPwRievo

for small animals

SIN 4641 ' SIN 4642

2"2 406;‘9‘I INNER 3 gll;l gggg INNER 3 |
4641099 - 464 -
exraxpzen (WL DN | sexazxpazen NI )

SIN 4645 SIN 4646

SIN 4645 SIN 4646

84645099 - INNER 2 84646099 - INNER 2
zexiixnizen UL DNURTIAIL} zazgnieen” NN

SIN 4647 , : e

SIN 4647

84647099 - INNER 2
s 11T
L

14.57 x 1091 x h 7.87 in 0106901100968

100 e



~> TREE
FRIEND

SIN MAXI

_ﬁ'-‘\\_‘_\-‘-‘“‘-.
T

SIN MAXI
84647199 - INNER 1

soonzeen IR

SIN 4648 SIN 4649

g"; 38399 INNER 2
464 -
aexvahzzan 000

2"2 ‘;2398 INNER 2
464 -
ER s | 1)1 1T

=

~N—

SIN 4650

SIN 4650
84650099 - INNER 2

sxzexnzrgen L ININD)

16.14x9.29x h 10.79in 010690 0295

R ; 101



NESTS

for small animals

ISBA 4638

Hamster house

DACIA 4634

Hamster house

DACIAGG3 d 7 iseagsz
eI 2 etice e |1 T

MIXED COLOURS 690 MIXED COLOURS

PYRA KUCI

Hamster house Hamster house

EYF;A 463K\INER 2 :IB(UG% 99 - INNER 2
4637711 - 4639799 -
SR Iy T g

102



PA 4804

Tunnel small

BRIDGE

Hamster bridge

PA 4804

BRIDGE
84640799 - INNER 2 84804799 - INNER 2
TR Iy S
PA 4805 FPU 4630
Tunnel large Hamster nest,

natural cotton fibre.

5111\8358;)959 INNER 2 5562()47%30 INNER 6
HERET Iy TR )

103



FEEDERS

for small animals

DADA 4706 DADA MINI

Feeding bowl for small rodents

BiT0e95 JONER 6 Sir0e759 NER 6
16,5x 11,5xh 3,5cm 8x9xh3,5cm
s Y e Y
GIOVE MARTE
g s N
X cam -
L
PA 1088
%I(ggoE99 INNER 4
ARSIty )
MIXED COLOURS
PA 1080
s ot
X cam -
2 I
PA 1089
5&;70088% INNER 3 59);9008090 INNER 3
G e 0T T i 111111
MIXED COLOURS

104



ROGER 4702

PA 4730

34702796 INKER 84730089 - INNER

2s2xo3xnissem I IINENANI oo UL e
11.1x3.66xh 6.22n 8lo106901029948 g236in 8llo106901M125497
MIXED COLOURS

PA4723 PA 4720

PA 4723
84723017 - INNER 3
17x3,5xh3,5cm
6.69x1.38xh 1.38in

|
8101069012548

0

PA 4720
84720017 - INNER 3
19,5x 11 xh 18cm
768x4.33xh709in

[
8101069011254 66

105



AZIMUT 600

food and water dispenser

Pratico distributore utilizzabile sia con crocchette che con acqua.

Practical dispenser suitable both for water and for food.
Distributeur pratique de nourriture ou eau.

Praktischer Futterspender verwendbar fiir Wasser und Futter.
Praktische dispencer, geschikt voor water en voer.
Pratico distribuidor ideal para agua y pienso.

Pratico distribuidor adequado para dgua ou alimento.
YAo6HbI gucneHcep Ansa Bofbl 1 KopMa.

BY/KPRRREE

ACCESSORIES

AZIMUT GI?\IO
71968099
o T

MIXED COLOU

for small animals

PA 4801

Resounding tunnel

54?83187%19 INNER 1
26,5x25
e I

106

PA 4880

Hamster hammock

\ §
N
PA 4880
84880099 - INNER 2

@10x28cm
@3.94x11.02in

gy

0106901125671




BALOON 717

rotating spheres for small animals

BALOON SMALL

5522079 NNERS
025 (L
MIXED COLOURS 8101069011017 12!

BALOON MEDIUM

BALOON MEDIUM

85222799 - INNER 3
@18cm
I

MIXED COLOURS

BALOON LARGE

BALOON LARGE

85224799 - INNER 3
%t (|
8ll010690"101736

107



TOILETS

for small animals home

KOKY 4635

Hamster toilet with absorbing litter

KOKY 463|E"’\l NER
84635799 - 3
TR Iy

MIXED COLOURS

L 370 L 305

I9-??274(i)3099 INNER 3 I9-??29157899 INNER 4

e | (1)1 1L T annsen NI 00
MIXED COLOURS MIXED COLOURS

L 100 CINCILLA’ SEGATURA

Pressed pack of wood flakes

L100 INNER SEGATUR{-'\\INER
93239000 - 1 57971000 - 6
PRIy BEREE )

108



GENICO FRESH

cleansing scented wipes

GENICO FRESH 15 SMALL PETS

85305605 - INNER 24
13xh20cm
512xh787in 8||(|)||1|(|)|(|,|<|;I(|)|||I'!I'!|3||3|"6|1I,||

109



WHEELS

for small animals homes

FP1 4602

54602799 INNER 3
@14,5x9,8
05/7x380n 8"!uyﬂggmuuuiiuu

MIXED COLOURS

FPI1 4603

FP14603
84603799 - INNER 3
?18,5x10cm

@ 728x3.94in
MIXED COLOURS

[
8l0106901049649

FP1 4606

FP1 4606

84606899 - INNER 3

1M xh16,8cm-@14,5cm
433xh6.61in-@571in
MIXED COLOURS

[Ty
8101069 4

[
0104943

L 28

L28

93233001 - INNER 1
24 xh25cm-@20,5cm
945xh 9.84in-28.07in

8||(|J||1|0690 003474

FP1 4607

FP14607

84607099 - INNER 2
18xh31,5cm-@30,4cm
709xh 124in-@11.97in
MIXED COLOURS

T
810

1069011571

I
15




+ Non altera la dieta dell'animale.

<ERALA 5 + Does not alter the pet’s diet.
ev\’ 6\/_\7 + Ne change pas le régime de I'animal.
o > « Nimmt keinen Einfluss auf eine Diat .
Z. - « Verandert het voedselpatroon niet .

=
A &\O + No modifica la dieta del animal.
+ Nao altera a dieta do animal de estimagao.
+ He BnusAeT Ha AueTY IKMBOTHDIX.

- TRUEEYHERRIMHE,

« Antistress: favorisce il gioco.

« Antistress: promotes playful time.
« Anti-stress: favorise le jeu.

« Antistress: fordert den Spieltrieb.

( + Ontspannend: bevordert speelsheid.
« Anti-stress: promueve el juego.
« Anti-Stress: Promove momentos de brincadeira

+ AHTMCTpeccoBaA: ABNACTCA 3aHMMATeNbHON UTPYLIKON.

Gioco da rosicchiare per roditori

Nibbling toy for rodents

Jouet a ronger pour petits animaux

+ Atossico, ecologico e biodegradabille. Knabber-Spielzeug fﬁr K|Eintiere

+ Non-toxic. Environmentally friendly and hiodegradable.
+ Non toxique. Ecologique et hiodégradable.
+ Ungiftig. Umweltfreundlich und biologisch abbaubar.

+ Niet giftig. Milieuvriendelijk en biologisch afbreekbaar. Kn a ag spee Itj e voo r kn a ag d i ere n

+ No toxico. Ecoldgico y biodegradable.
+ Nao toxico. Amigo do ambiente e biodegradavel.
I & + HetoKcuuHa. IKonoruyecky YUCTbIt U GHOpa3naraemblii NPOAYKT.

N R Juguete para roer para roedores
Brinquedo para morder a base

MKeBaTenbHan Nrpyiika gna

: / ' rPbi3yHOB

MADE IN ITALY U5 BN EE F TR
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770 TINY&NATURAL APPLE

goodbite for rodents

TINY & NATURAL APPLE
88415023 - INNER 3

L

700 TINY&NATURAL CORNCOB

goodbite for rodents

/ .
TINY & NATURAL CORNCOB =
88425024 - INNER 3

.- W "
i STV

010690 628

112



TINY&NATURAL CARROT 710

goodbite for rodents

e
srtmnt UL

TINY&NATURAL CHEESE 710

goodbite for rodents

s
405011 -
TENES My

113




707 TINY&NATURAL STICK

goodbite for rodents

TINY & NATURAL STICK
88505024 - INNER 3

EERST

06304

700 KITTINY&NATURAL

goodbite for rodents

Qty ItemCode Description

U T T B ] BB B ® 8 B S 0 0 B S 4SS S

“ s 8 8 8w W OB RS S R BSOS EE SR

6pcs 88405011 TINY & NATURAL CHEESE (x2)
6pcs 88415023 TINY & NATURAL APPLE (x2)
6pcs 88425024 TINY & NATURAL CORNCOB (x2)
6pcs 88435024 TINY & NATURAL CARROT (x2)
6pcs 88505024 TINY & NATURAL STICK (x8)

KIT GOODBITE TINY AND NATURAL

96906099 - INNER 1
[
gllo 38

1069011077

114



TINY&NATURAL DESK DISPLAY

goodbite for rodents

S 00dBite

INY& s
ATURAL =

o lm-fE.;F.I_l:_lsl-

40 Pcs)

Corncob 10 pcs
Carrot 10 pcs
Cheese 10 pcs

DESK DISPLAY TINY & NATURAL
88955099 - INNER 1

AR

8.66x 1142 xh 14.37in 0106901109565

115



TINY&NATURAL BAG

goodbite for rodents

TINY & NATURAL CHEESE BAG TINY & NATURAL APPLE BAG

LA chesse s AP
Ry R gy
TINY & NATURAL CORNCOB BAG TINY & NATURAL CARROT BAG

,_
"/ /

TINY & NATURRAL CORNCOB BAG TINY & NATURRAL CARROT BAG

88892924 - INNER 6 88895924 - INNER 6

i B
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WOODEN NIBBLING TOYS

for rodents
PA 4780 PA 4782
BP:IA784(ZOSO% INNER 2 53327(%20 INNER 2
@212 @D5x27
S ) EEETT
PA 4784 PA 4786
S4784000 INNER 2 B4780000 INNER 2
@1x10 @5x%x15
STy SRRy
PA 4788 PA 4789
EA 3870880 INNER 2 EA g970890 INNER 2
4788000 - 4789000 -
28 @10
AT ) S
PA 4791 PA 4793
8Pf7;‘17090.:) INNER 2 ggg;(ﬁ)?(,) INNER 2
@5,5 @10
STy i T
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WOODEN NIBBLING TOYS

for rodents

PA 4752 PA 4754

aa757853 541‘7;17759; INNER 6

84752899 - INNER 6 ,

5x07xh95 5x1,5xh17cm " " "
>X07Xh95cm 8||c|)||1|(|)|(!I[)I(I)I|||0||!|t|3| Il || A ) c|)||1ICI)I£I’ILICI]| ||||| | ||

MIXED COLOURS

PA 4756 PA 4760

ca75679% 5"238693 INNER 3

84756799 - INNER 3 47 -

T sin | TR Lasosem (L T
LA s gllo10e90l125510 U e glo106901125756

118



PA 4753

PA 4753
84753899 - INNER 3
@1x11,5cm
@0.39x4.53in

[y
010 503

8| 6901125

PA 4761

PA 4762

PA 4762
84762899 - INNER 3
D4x31cm
@1.57x12.2in

T
8110106901"125763

PA 4761

84761899 - INNER 3
e T

VOLCANIC ROCK

PA 4776
84776011 - INNER 2
6x6xh4,5cm
236x2.36xh1.77in

8"010690 12554

nibbling stone for rodents

119



SMALL PADDED BED

for small animals

PA 4891

Double sided bed for hamster.

PA 4891
84891099 - INNER 3
17x13xh4cm "
6.69x5.12xh 1.57in sllo10e690ll0

PA 4892

Comfortable bed for guinea pigs
and rabbits completely reversible.

PA 4892
84892099 - INNER 3

s

12.6x10.24xh 1.97in 8010690

WOODEN BED
G

for guinea pigs and hamsters

SIN 4655 SIN 4658

24652055 INNER 2";‘ g89598 INNER 2
84655099 - 2 o F
MG e

120



COCCOLO MINI

soft bedding for small animals

54857099 I\NER2
36x36xh12cm " " "
JIP kL) 7200 8 (l)l |1|c|)| (!l |9| (l)l I1I I1I |!IC!"6|1|

DANDY MINI

soft bedding for small animals

DOUBLE FACE
CUSHION

S
'O‘“lucc\txs\é
DANDY MINI
84895098 - 2
R

MIXED COLOURS

121



GROOMING FOR SMALL ANIMALS

grooming items for small animals

GRO 5998

Grooming set for small animals.

GRO 5998

85998899 - INNER 3
e )

512x236xh 1.06in

PA 4940 GRO 4942

.\\

GRO 4940INNER GRO 4942INNER

84940025 - 3 84942025 - 3

st LI e |11 11
GRO 4943 GRO 4948

54%?3‘3?;‘ 3INNER 3 gﬂ;?sgg;‘ 8INNER 3
gpzezze JILINIH ] sxaxhasen = I

130132
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GRO 4930

GRO 4930
84930025 - INNER 3
14,5x 1,8 xh 0,5 cm
571x0.71xh0.2in

81010690

0

PA 4945

Massage brush

GRO 4945

84945025 - INNER 3
E TR 11 [T T

3.74x276xh2.36in sllo10e90ll125718

GRO 4949

GRO 4949
84949025 - INNER 3
11x3,8xh1,8cm
433x15xh071in

81010690

130

GRO 4950

54%?033550INNER 3
EERAT iy

GRO 4955

GRO 4955
84955025 - INNER 3
12x6xh3cm
4.72x2.36 xh 1.18in

iy
8llo

10690

1257

GRO 4968

g4§(6)83356 8INNER 3
IEERAET

123



HARNESSES

for small animals

NY HAM NY ROD NY RAB

;\15Y59|-;I9\2'\$| INNER 3 7NSY59R6(9)2DZ INNER 3 7N5g9R2§2B2 INNER 3
110 120 120
- L, Iy

JOGGING MEDIUM

JOGGING SMALL

JOGGING S
75588099 - INNER 2

A10+14 cm - B:13+17.cm 10 mm
A:3.94551in-B:5.12+6.69in 0.39in 8

JOGGING M
75589099 - INNER 2

A12+16 cm-B:18+23 cm 10 mm
A4.72+6.3in-B:709+9.06in 0.39in 8

0106901079059

TR VTR
010690 9

07906

o—

JOGGING LARGE JOGGING EXTRA LARGE

JOGGING XL
75591099 - INNER 2
A:25,5+30,5¢cm-B:35,5+40,5 cm 10 mm
A1004:1201 in-B13.98:15.94in 0.39in g

JOGGING L
75590099 - INNER 2

A:20+24 cm - B:26+34 cm 10 mm
A787+945in-B10.24+13.39in 0.39in 8

010690"0790?

TN VAL
010690

i

W—
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GEQ FLAT 777

plastic terrariums

GEO FLAT SMALL

4LTRES

GEO FLAT SMALL
60040099 - INNER
355x235xh165cm 4L

13.97x9.25xh6.49in - IOSga I|" Il "ll I|||I I I!I‘U!J?l"

MIXED COLOURS 8llo10690'0

GEO FLAT LARGE —

8LITRES // l-aaaaa)

...u'f,ﬂff_ﬂ” I'”|||'fr|

|r|f||run.f

u
o iy

GEO FLAT LARGE
60043099 - INNER
46,7x30,5xh 175cm 8L

18.38x 12X 6.88n - 2. Hga I|" Il "ll I|||I I I!!l!l'!||

MIXED COLOURS 8llo10690'0
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GEO

plastic aquariums

r“*’\

GEO MEDIUM
2,5 LITRES

GEO SMALL
1 LITRE

QL [|||"|' il

GEO SMALL GEO MEDIUM
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SPARE BASES

for small animals homes

M 35

M 35

M 35 . M 35
B Cavie 80 Double B
80x50xh 145 cm U IR J 8030 xh 145 cm U O
31.5x1968xh5.71in sllo106901107233 enny 31.5x1968xh5.71in sllo106901 10431
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M43 M 47
. - - -__F---""'”J .
- g -
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\‘-ﬁ’;’;‘
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127



SPARE BASES

for small animals homes

M 62 M 63
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M79 M 80

M79 M 80

201283 - INNER 1 200226-1 - INNER 1

BEREe Iy RS NI cavesopelue
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B ) coage | S UMM ok ore
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SPARE BASES

for small animals homes
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M 120

MK 120

200481 - INNER 1
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oseor INNER

105608-1 - 1

SRSy Combi
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Ranch 100 Restyling

MF 55
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memnn MM
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MF 93

2,(‘)52663;—INNER1 Rabbit 120 Double %53963;—INNER1
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— ——
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T S T
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Antique Brass is a new range of bird cages coming from Ferplast, paying attention
to your pet's well-being and respecting the environment.
This range represents a step forward compared to previous brass cages thanks

to the new innovative finishing method being completely ecologic. This method

requires a double varnish finish with special powder, ensuring a metallic effect
similar to brass and at the same being more resistant to rust forming.

The final result gives the products a nice antique look that conveys a sense of

elegance and sophistication.
The Antique Brass with its retro charm line will create a refined atmosphere with
respect of the environment in mind.

Antique Brass € una linea di gabbie per uccelli che nasce dall'attenzione di Ferplast
per il benessere degli animali e il rispetto dell'ambiente.

Essa rappresenta un rinnovamento rispetto alla precedente linea di gabbie
ottonate poiché utilizza un innovativo metodo di finitura assolutamente ecologico.
Tale processo richiede una doppia verniciatura effettuata con polveri speciali che
garantiscono un effetto metallico simile all'ottonatura e al contempo aumentano
la protezione della gabbia dalla formazione di ruggine.

Il risultato di questa finitura & quello di donare al prodotto un piacevole effetto
anticato che trasmette un senso di raffinatezza ed eleganza. La linea Antique Brass,
con il suo fascino retro, sapra ricreare un‘atmosfera ricercata nella consapevolezza
di acquistare un prodotto realizzato nel pieno rispetto dell'ambiente.

“Antique Brass” est la nouvelle gamme de cages oiseaux Ferplast concue pour le
bien-étre des animaux et de I'environnement. Elle représente un renouvellement
car elle utilise une méthode innovatrice de finition qui s'avére totalement
respectueuse de I'environnement.

Ce processus nécessite un double vernissage réalisé avec des poudres spéciales qui
garantissent un effet métallisé similaire au laiton et qui augmente la protection de
la cage contre la rouille. Le résultat de cette finition donne au produit un effet vieillit
qui transmet une touche de raffinement et d'élégance.

La gamme “Antique Brass’, avec son charme rétro, recréera une atmoshpeére
raffinée dans le respect de l'environnement.

Die Vogelheimserie Antique Brass vereint die Suche nach dem Wohlbefinden lhres
Vogels mit dem Respekt fiir die Umwelt.

Im Gegensatz zu den Vorganger Modellen von Vogelheimen aus Messing, kam
bei dieser Reihe ein vollig neues Verfahren zur Veredelung zum Einsatz, das
Okologisch absolut unbedenklich ist. Diese Prozedur erfordert eine doppelte
Spezialpulverbeschichtung, die den optischen Metalleffekt von Messing erreichen
und gleichzeitig die Gitter vor Rostbefall schiitzen.

Das Resultat dieser Beschichtung ist ein Antik-Effekt mit Raffinesse und Eleganz.
Antique Brass im faszinierenden Retro-Design, vereint Praktikabilitdit und
UmweltbewuBtsein in einem modernen Produkt.

Esta representa una re}iovacpn corn respecfo a la anterior linea de jaulas de
latén pues utiliza un innovador método de ‘acabado resultando de esta forma
absolutamente ecolégico. Dicho proceso requiere una doble pintura efectuada
on polvos especiales que garantizan un efecto metalico igual que el del latén y al
mismo tiempo aumentan la proteccion de la jaula de la formacion de éxido.

El resultado de este acabado es el de dar al producto un agradable efecto antiguo
que transmite sentido de distincion y elegancia.

La linea Antique Brass, con su estilo retro, sabra recrear una atmosfera que busca
saber adquirir un producto realizado respetando plenamente el medio ambiente.

Antique Brass é a nova linha de gaiolas para passaros da Ferplast, que presta
atencao ao bem-estar de seu pet e respeita 0 meio ambiente.

Esta linha representa um passo a frente comparada com as gaiolas de bronze
anteriores, gragas ao novo método de acabamento inovadorsendo completamente
ecolégico. Este método requer um acabamento duplo de verniz com pé especial,
assegurando um efeito metdlico similar ao bronze e sendo ao mesmo tempo mais
resistente a formagéo de ferrugem.

O resultado final da ao produto um toque antigo que transmite uma sensacao de
elegancia e sofisticacao.

A Antique Brass com seu charme retro vai criar uma atmosfera refinada com
respeito ao meio ambiente em mente.

Antique Brass - HoBas NMHeliKa KNeTOK i MUy OoT KommaHum Ferplast,
yfAensioLeil 0coboe BHMMaHWe Gnaronosyunio Balero NUTOMLA 1 YBaXKEHUIO K
OKpyXKatoLLelt cpefie.

[laHHaA nuHelka npepcTaBnAeT coboii war Brepen v 6narogaps HOBOMY
WNHHOBALIMOHHDI CMocoby OTAenKu, abconoTHO 6e30MacHoOMy C TOUKW 3peHus
3KoMorMn. 3TOT METOA NpeanonaraeT [BOMHOE MOKPbITUE CheumnanbHbIM
MOPOLLKOM, MPUAAOLLMM MeTanMueckuin 3bdeKT, HanOMUHAIOLWMIA TaTyHb, HO B
TO e BpeMA 6oJiee YCTOMUMBbIM K 06pa30BaHUI0 PKaBUVIHDI.

B pe3ynbrate Knetka MMeeT KpacuBbIN aHTUYHBIN BUA, Nepefatounii owyLieHe
3NEraHTHOCTU U N3blCKAHHOCTW.

JInHenka knetok Antique Brass B CTune peTpo NpeKkpacHO BMULLIETCA B MHTEpbep 1
MO3BOMNT CO3[aTb M3bICKaHHYIO aTMocdepy.

Antique Brass (HAR%F]) 72 Ferplast MFALZHIZ%E, F{GMR, HEEEM
REHMIE.

BEABTHESHOFMIAE, HLTFZRMNESELRTINERERE
HT—KT. HHRMERNRANERBRARNEBRRDETUHE.

I RF =R B E S & H XS

Antique Brass (H#RF]) UESHXIEEIE
S

EH—HEE. SREAIREA
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P REKORD 1

small home for birds
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[
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small home for birds
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GIUSY
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small home for birds
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Scratch resistant, washable and
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[
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small home for birds
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e LUNA T

small home for birds

STAND (Optional)
————+—to———+1 Bl
——— : ) = STANDF 1
| & 90001011 - INNER 2
—=m T e e h 146,5 cm
| &S g h 57671
=7 5 &k | [
e =€k & i 8llo1069 6802
[ e 3
L;JNA ; INNER 2
52004517 -
et 1111111111
I\/IIXEDCOLOU S 0106907090542
small home for birds
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LUNA 2 DECOR "%

small home for birds
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LUNA 2 ANTIQUE BRASS %

small home for birds
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W PAGODA WHITE

small home for birds
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small home for birds
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¢ REKORD 3 WHITE

small home for birds
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REKORD 3 DECOR "%

small home for birds

Scratch resistant, washable and
long lasting decorations
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medium home for birds
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VILLA BLACK 7%

medium home for birds
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medium home for birds
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medium home for birds
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medium home for birds
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medium home for birds
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large home for birds
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g;%iglj.%xh%ﬁm 8| 08?399"
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MWT PIANO 6

large home for birds
STAND (Optional)
e — ==
EEEEE — =e===c=—t
e — A = —— — xn ]
+E == ——1 5
. __._=: _;’_ == _';"E-"'—_:_' =
e - - =
SRR - — = = STAND SUMET 80 WOOD
—tl= — — = = 90039050 - INNER 1
=% . — - ———] 81x40,5xh 70 cm
= = = =-—_.-::; 31.89x15.94xh 2756 in
=== iS5 T

PIANO 6 INNER
52064811 - 1
e ST

WE PIANO 7

large home for birds

STAND (Optional)

= ——=:; -'__=-_| z
i --__='.-_ =i;:-_;-_=:'__;-_:= e —— == :‘
S B =2 ::E%E‘f =S
) f st
< S <§ b N ——H— -
QUyinGS ] : = STAND SUMET 86 WOOD
= = == — = 2 90039060 - INNER 1
= = s 89,5 x49 x h 64,5 cm
= —H—— 3504 19.29x h 25.39in
=B ——— (g
== > gllo10690M1324 19
I
= —
=
PIANO 7 N
52065817 - 1
T T
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PLANETA %€

large home for birds

T =Bt 31 — S S SAVE SPACE
=== - =t — === PACKING
e - _'|- = i__ﬁ_ "_‘:__::_-.:: -
] === = -
| ——F— R e
==c=—c== ===
— et =
d i+ =
e E= ==C == E=es
b —- '_._———E—‘—— —1—f——+t -
————ﬂ:fé-'—-éﬁﬁ_h_ o - :' -
o -—_—T_"_j___'____.{_ —— = :' - ~ -..
—— __—__—.:———~—'—]' == == 13 :
L — e — ]
: —— 11— et
f -F
A £

STAND
INCLUDED

PLANETA
52066817 - INNER 1

S )

0106901159294
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WC GIULIETTA 4

73p_TREE
FRIEND

wooden home for birds

SAVE SPACE
PACKING ;
] | ]
s ] =
3 £ %g
- . e &
PROTECTION GRILL : ; —F———1
DURING TRAY CLEANING i o —
L Ll — = -
=~
b B ——
GIULIETTﬁ\jﬁER
52067017 - 1
e T
WP GIULIETTA S 5 Thee
FRIEND
wooden home for birds :
i
SAVE SPACE m — i
PACKING = — =
S
—] ——] E%E
e — -_'-:-:-_‘__—: [=——
PROTECTION GRILL I = —
DURING TRAY CLEANING 1Sse= =

GIULIETTA 5
52067117 - INNER 1

FELARG ||

2717x13.58xh 22.83in 0106900119526
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S | GIULIETTA 6 7€

wooden home for birds
.,._MW
ﬂ_% = EEE et %#MW

i #l-:f..-- it i,
e ]
o ~:‘?—'¥:ﬁ..ﬁrﬂ$: ;
pT

= ‘--ﬁr = — ___:EE
PROTECTION GRILL =E+
DURING TRAY CLEANING =
I ——F=F
= 5 = — =

GIULIETTA 6
52067217 - INNER 1

A ) | "

0106901119533

TREE
ERIEND SIAINL JIULIL | 1A

= wooden stands for giulietta homes

—— — :
STAND INCLUDES CAGE = -~
BOTTOM GRILL STORAGE

'i?’f?'ﬁiﬁ

STAND
GIULIETTA 5

]

B o l [ |
a ¢ STAND & 3 | {
GIULIETTA 4 * ;

P ——

i

STAND GIULIETTA 4 .
90104000 - INNER 1

saaohzoams WL SN mnj

8llo10690M1227

STAND
30105000 INNERT GIULIETTA 6

cxstoznioen, (UL DN}

10690112

STAND GIULIETTA6 - P
90106000 - INNER 1 2y

|||||||| IS 'y _§ l

811010690

Sl S ;. 153




W KATY

small round home for birds

154

KATY

51030714 - INNER 2
@36,5x56 cm
@14.37 x22.05 in
MIXED COLOURS

STAND (Optional)

STAND F 3
90003011 - INNER 2
h 156 cm - h 68,81 in

8"010690"006888"

[ 0
801069011067 735




REGINA WHITE 7€

STAND (Optional)

STAND F 61
90061011 - INNER 1
h76 cm-h29.92in

8|010690 007335

REGINA

Q

small round home for birds

51049811 - INNER 2 e
s LN
REGINA ANTIQUE BRASS 7%
small round home for birds
STAND/(?ptionaI) ﬁ:@@
. .. F4 ‘r/l‘f /-.-..-:I__ | . Y % S
/(-
Y o, SRR
NCRRVRNT VU THOTRNR 2
STANDF 3 Fll' ! i1 . Ii ” i %
90003012 - INNERVZ | | | (I ] | " /
h 156 cm - h 61.41 in | L i | i ]? bed [' .L;
M 1N T
8101069011006895 il I ' .
ar In‘:! I I_J"-u £ i b
< i | | |.ﬂ “ﬂ i
-1i | {j | | | e i H
quil : m 1
51049002 - INER
A Iy
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¢ DIVA BLACK

small round home for birds

STAND (Optional)
il
= ——C
STAND F 60
1ih b 90060011 - INNER 1
0] h78cm-h30.70in
i [
8llo10690ll00727 4
1! | I
d 11l
Drose INNER
51056811 - 1
@ 40x65cm
SEE )
small round home for birds
nV4 STAND (Optional)
7
e
STAND F 54
90054002 - INNER 2
h 85,5cm-h 33.66in
[
8llo10690l007212
Drose INNER
51056802 - 1
@40x65cm
ST gy
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BALIWHITE 7%

STAND (Optional)

STAND F 60

90060011 - INNER 1
h78cm-h30.70in

|
8llo

1069010072

BALI

51018811 - INNER 1
et e 1] T

small round home for birds

NS
7 N

|
\ NERY [k i
\ 1l | | | al® ]
AL e S R
mi z" Ffi
15 b e w"-g Priir ey R
IR ENEELIAE O - g

BALI ANTIQUE BRASS 7%

STAND (Optional)

STAND F 54

90054002 - INNER 2
h 85,5cm - h33.66in

gllo10690"007212

BALI

51018802 - INNER 1
SRS

small round home for birds
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WP GALA

parakeet home e
5 1 STAND (Optional)
= mE =
;_" TR
= Lra
— | |
1| =
L . ]
| — S L .
A \
=5 | — Nt 11| STAND F 70
- — i
e o —— ' i 90070027 - INNER 1
i i H 1 44x23,5xh72cm
& :n':i TR 1732x9.25x h 28.34in
— 2t NI
: 8llo106901021348
Srores INNER
54010817 - 1
PR xh 2R " I "(l”gl(l)l"!)"!,ly I "
parakeet home
STAND (Optional)
N 5
.f_ N
e
TTHHHE — T pauenl STAND F 71
i S S SRS S HHH so07cz7, e
[T == aannnt 2047x9.84xh 28.34in
Lt mwimn "] -
it SESSsS s el A
¥ e — = AEEs
h === gunl
I e — -
I o o e o T
5 o
- Yaoses INNER
— 54056314 - 1
e N T T
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SONIA 7€

parakeet home

AV,
KA\A
Z Q ")
2\
e

[y,

SONIA
54015301 - INNER 1

etk S 1111111 T




WE GRETA BLACK

parakeet home

pVA4

VINGS

STAND (Optional)

L
.

L r—r—r—r
¢ 8

STAND SUMET 63 WOOD

90039020 - INNER 1
66,5x 43 xh 70 cm
26.18x16.93 x h 2756 in

[
8010 132372

690

1

A D T T T N N A .

GRETA

S
T GRETA ANTIQUE BRASS
parakeet home
STAND (Optional)

STAND SUMET 63 WOOD

90039020 - INNER 1
66,5x 43 xh 70 cm
26.18x16.93 x h 2756 in

8| 010690" 1 32372"

GRETA
55008802 - INNER 1

695 x 44,5 xh 4 cm N

2736x1752xh 33.07in 8|O10690||D39053||
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PARAKEETS CARRIER 7€

FULL OPENING FRONT SIDE

SLIDE OUT METAL TRAY WITH GRILL FOR DIRT COLLECTION

I17,5 mm

ACCESSORIES
INCLUDED

PARAKEE;I’:‘S’\IE_R{-\RRIER
55012317 - 1
AR Iy

7 . T, . Y, O I L




W MAX 4

parrot home

Figl s

*

w7

> - \

_.—-—"-ﬂ
S =
. | .\_m:
e T~FLO
P I >
BY ] &=
< mi <
P =
< 2 <]

| VA NVA

I
!

162

T
LT

STAND
NOT INCLUDED

A

> Porta superiore asportabile

> Removable upper door

> Porte supérieure amovible

> Abnehmbare Tiir

> Verwijderbare deur aan bovenkant
> Puerta superior desmontable

> Porta superior removivel.

> Topo amovivél

> CbeMHasA Kpbllla

> A RRIETR
STAND (Optional)
SUMET 44 WOOD
90039000 - INNER 1
46,5 x 45,5 x h 68,5 cm
18.31x 1791 x h 26.97 in
[N
810106901132358!
2,‘592)(3?17 INNER 1
T T




MAX 6 9%

parrot homes

(it
==
= st q
|
il =
- L
STAND
INCLUDED
———
55025502 - 1 55025517 - 1
SEET I S g
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WE EXPERT

parrot home with @4-5 mm wire

> Gabbia professionale per pappagalli con struttura robusta e

vernice antigraffio.

> Professional cage for parrots with robust structure and anti-

scratch varnish.

> Cages pour perroquets avec structure robuste et vernis de

protection.

> Ein professionelles Papageienheim mit robuster Struktur und Anti-

Kratz Lackbeschichtung.

> Professionele kooi voor papegaaien in een robuuste uitvoering

met krasbestendig vernis.

> Jaula profesional para papagayos con estructura robusta y barniz i

antirayado.

> Os Aviarios profissionais para Papagaios tém uma estrutura

robusta e tratamento de verniz anti-riscos.

> npOd)ECCI/IOHaHbHaﬂ KNeTKa AnAa nonyraes; HafeXHaA
KOHCTPYKUMA N cnelnasibHOe NOKPbITUE, 3alluulaloliee ot

LapanuH.
> TAEEESE, SHRE, BHIUREE-

Removable upper door
Abnehmbare Tiir

Puerta superior desmontable

Porta superiore asportabile >
Porte supérieure amovible >

Verwijderbare deur aan bovenkant >

Topo amovivél >
CbemHad KpblLua
A BRRIETR >

\
'|II||II

)

L

|

Y

Mangiatoie antiestrazione (A) « Pannello di protezione con chiusura (B)
- Comoda apertura girevole (C).

Feeding bowls designed to prevent the bird from removing (A)  Pro-
tection panels with security pivoting lock (B) - Handy revolving door (C).
Mangeoires anti-arrachement (A) - Panneau de protection avec ferme-
ture basculante (B) - Ouverture pratique tournante (C).

Inklusive Futternapfen, die der Vogel nicht entfernen kann (A) -
Schutzpaneele mit Sicherheitsdrehschloss (B) « Handliche Drehtiir (C).
Voerbakken ontworpen zodat de vogel ze niet kan verwijderen (A) «
Beschermingspanelen met tegengewicht sluiting (B)  Practische dra-
aibare deur (C).

Comederos antiextraccion (A)  Panel de proteccidn con cierre basculan-
te (B) - Comoda apertura giratoria (C).

Comedouros desenhados de forma a evitar a sua remogdo pelo passaro
(A) - Painéis de protecdo com travao de sequranca giratdrio (B)  Porta
giratoria de facil manuseamento (C).

(neuvanbHo pa3paboTaHHble KOPMYLLKY, He NM03BOAAIOLME NTULAM
BbIETaTb U3 KNeTKM (A) « 3aluTHble NaHean ¢ NOBOPOTHBIM 3aMKOM
(B) - Bpawatowanca pepka ().

BEERAR(A « ZLIEHHRPERB) « HENIER (C).

VVVYVYVYVYVYVYV

hii

f-_

Ampia porta con doppia chiusura di sicurezza.
Wide door with two security locks.

Grande porte avec double fermeture de sécurité.
Breites Tor mit zwei Sicherheitsschlssern.
Brede deur met twee veiligheidssluitingen.
Amplia puerta con doble cierre de sequridad.
Ampla porta com dois fechos de seguranga.
lLiupokas ABepb € BYMA 3aMKamU.

EHNETRER 22

Quattro pannelli estraibili in metallo raccogli semi, con angolari antin-
fortunistici in plastica ad alta resistenza.

Four slide out metal panels for seed collection, equipped with acci-
dent-prevention corners in high resistant plastic.

Quatre panneaux en métal pour retenir les graines avec protection
d’angles en plastique.

Vier abnehmbare Rahmenpaneelen zum Auffangen von Kdrnern, au-
sgestattet mit unfallverhiitenden Ecken aus schlagfestem Kunststoff.
Vier uitschuifbare panelen voor voer, uitgevoerd met veiligheidshoe-
kenin sterk plastic.

Cuatro paneles extraibles de metal para la recogida de las semillas, con
perfiles angulares protectores de plastico de alta resistencia.

Quatro painéis deslizantes para a recolha de sementes, equipados com
sistema de prevengdo de acidentes, com os cantos em pldstico de eleva-
daresisténcia.

YeTbipe BblABIKHbIE MaHenu AnA c6opa CeMAH ¢ MNAcTUKOBbIMU
yronkamin AnA NpeAoTBpaLLEHNA NOBPEX ACHMIA.

mEseEERTREDR, AZLNERREENR HEER.

VVVVVYVVYVYV

Capiente cassetto raccogli sporco con griglia

Large tray for dirt collection with grill

Grand tiroir destiné a recueillir les détrituts avec grille

GroBe Bodenschublade mit Schutzgitter zum Auffangen von Dreck.
Grote bak voor opvang van vuil met rooster

Cajon para recoger la suciedad de gran capacidad

Ampla bandeja para a recolha dos dejetos

bonbLuoii nogxoc Ana cbopa mycopa.

HEEMENALEE



EXPERT 70
—-
SiiEs==
' (s b
S
E’Egg
EXPERT 70

55040521 - INNER 1

94,5 x 81 x 156 (AxBxH) cm
70x56x144 (A1xB1xH1) cm
37.2x31.89xh 61.42 (AxBxH) in 810
27.55x 20 x 56.69 (A1xBIxH1) in

TN
106901087443

EXPERT 80

EXPERT 80

55041521 - INNER 1
109,5x81x156 (AxBxH)cm
85x56x144 (A1xB1xH1) cm
43.11 x 31.89.x 61.42 (AxBxH) in 8
33.46 x 20 x 56.69 (AlxBIxH1) in

|
U

|
|
T

.\K
|

N

l
|

DR UL
087450

010690

EXPERT 100
; e ————
=
=
§§= === :
S —T T — <
<1 —_— :
:x“\_‘- ——
SIEEEE————
DIBE iE===
i
'-"Q"ll
P
-____' -
—

EXPERT 100
55042521 - INNER 1
124,5x100x156 (AxBxH)cm

100x75x144 (A1xB1xH1) cm
49.02x 39, 37x 61.42 (AxBxH) in8
39.37%29.52x56.69 (AIXBIXH]) in

[SE T I
087467

010690
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MW CHARLIE3

parrot stand

CHARLIE I3NNER :
90013014 -
T
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AVIARIES MEASURING SYSTEM 7%

AL

0

@

Nella linea di voliere Ferplast sono indicati due tipi di dimensioni:
quella di massimo ingombro, comprensiva del tetto (AxBxH) e
quella dei soli lati, senza il tetto (A1XB1XH).

Ferplast aviary range has two types of dimensions: overall
dimensions including the roof (AxBxH), and sides dimensions
excluding the roof (ATXB1XH).

Quelques précisions concernant les dimensions des voliéres : en
général les dimensions hors tout incluent le toit (AxBxH), mais les
dimensions intérieures c’est a dire I'espace utile sont ATXB1XH.

Die Voliéren-Linie von Ferplast umfa3t zwei verschiedene Arten
von MaBen: AuBenmafBe inklusive Dach (AxBxH) und Seitenmalie

ohne Dach (A1xB1xH).

> Ferplast vogelhuis lijn heeft 2 soorten afmetingen. Algemene

dimensies inclusief dak (LxBxH) en zijafmetingen exclusief het dak
(L1xB1xHT1)

En la linea de aviarios Ferplast se indican dos tipos de dimensiones:
el tamano global incluyendo el tejado (AxBxH), y el tamafio de los
lados excluyendo el tejado (ATXB1XH).

Os aviarios da Ferplast tém dois tipos de medicdo: dimensoes
globais, incluindo o telhado (AxBxH), e dimensoes laterais,
excluindo o telhado (A1XB1XH).

> JlnHenKka knetok KomnaHum FERPLAST nmeeT 2 Tvna pa3mepos:

o6wwin pasmep, BKoYas Kpbiwy (AxBxH), n pasmepbl cTopoH 6e3
Kpbiwy (ATXB1XH).

Ferplast KB B ERIFHNRTIRME: BERTEHERR
(AxBxH), &R~ FEERETR(AIXBIXH).
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wooden aviary
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e HEMMY 7€

wooden aviary

-l -
B ] i
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Brava 6 = —t—
g — e
o i - e
— - 2 — -‘T.__-- .
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: 1 = P i
SAVE SPACE ——c=—————
—— e g
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——— ]
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Bl =
— e, e
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Hie——— e
— ] —_— -
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_'_-—.__ e - 5
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—
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HEMMY 2 .
56160514 - INNER 1 3
84,5x65,5x165 (AxBxH) cm ""”" |||| ||| | " ” I " :

67,5x58x165 (A1xB1xH) cm
33.27x25.79x64.96 (AxBxH) in 81010690
26.57x22.83x64.96 (A1xBIxH) in
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7 NOTA

(A
UEL ORI )

8"010690 096612

<
]
wn
<
o
L

Brava 6

INCLUDED

56115423 - INNER 1

82 x 58 x 166 (AxBxH) cm
70 x 44 x 166 (A1xB1xH) cm
32.28x22.83x65.35(AxBxH) in
27.55x17.32x65.35 (AIxBIxH) in

NOTA
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BRIO MINI 7%

Brava 6

FPI1 4562

BRIO MINI

56109514 - INNER 1

60,5x73,5x160 (AxBxH) cm

54,5x43,5x160 A1XB1><H ) cm

23 82x28.94x62. 99 (AxBxH)in 80
21.45x17,12x62.99 (A1xBIxH) in

|
48

aviary

SAVE SPACE
PACKING

-




¢ BRIO MEDIUM

aviary

SAVE SPACE ' :
PACKING =

.\‘

I

1 BRIO MEDIUM

Pravas Fri4s62 e T
64,5x54,5x162 (A1xB1xH) cm || || ||
33.46x29.53x63. 78 (AxBxH)in 8101069010
25.39x21.45x63.78 (AIxBIxH) in
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DUETTO "%

aviary

SAVE SPACE
PACKING
4 JARLLTOEY __.___ u
= . i
I _.‘i i —— Il1||||||||::llm..:iiijﬁ=£
;. - —
===—=
— -3
—— -
]
i)
: i
.|II‘
=% e
= —
o
I .
—_—
DUETTO A
56132514 - INNER Brava 6 FPI1 4562

}éifﬁéifééisﬁx*@m o [T
4705%29.53x66.73 (AxBxH) in 810106901039466
40.94x23.22x66.73 (A1xBIxH) in
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P ESPACE 160

customizable large cage

W

|
1|

)

U

T

OT

TTT

™ =
|
|
i )
i oo / 7 ; //
STAND
NOT INCLUDED
ESPACE 160
pr— 57015617 - INNER 1
e |
: : : 8ll0106901157092

» Complies with the most restrictive European regulations on cage dimensions.

» Rispetta le piu restrittive normative europee sulle dimensioni delle gabbie.

» Conforme a la réglementation européenne en vigueur concernant les dimensions

des cages.

» Entspricht den strengen europdischen Vorschriften fur Kdfigabmessungen.
gg&';‘g;_slﬁﬁggﬂ 60 > Voldoet aan de meest dwingende Europese regelgeving op gebied van
et [ 11T ] fooafmetingen.
61.81x22xh 1968in sllog10690l157177 » Cumple con las normativas europeas mas restrictivas sobre dimensiones de jaulas.

» Em conformidade com os regulamentos europeus mais restritivos com relagéo a

dimensées de gaiolas.
O PTl O NA |_ STAN D FO R ES PACE 'I 60 » Pazmepbl KNETOK COOTBETCTBYIOT CamblM CTPOIMM BPOMENCKYM HOPMam
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¢ HAPPY FARM

plastic home for hens

FULL OPENING
HINGED ROOF REMOVABLE

ROOF

PLASTIC U.V. RAY
RESISTANT
|

EGG COLLECTOR
MADE OF
VARNISHED
WOOD
SECURE LOCK
SYSTEM
. EASY REMOVABLE

TRAY

Tray for dirt
collection

——

> Casetta per la raccolta delle uova. > Sistema di chiura della portina.
Protective A= > Compartment for eggs collection. > Door Locking Systgm. .
n > Compartiment pour la collecte des oeufs. > Systeme de verrouillage sécurisé.
grill . : . .
> Fach zur Eiersammlung > Sicherheits-Verriegelungssystem.
> Legnest > Veilig sluitingsysteem.
> Compartimento para la recogida dos huevos. > Sistema de cierre seguro.
> Compartimento para recolha ovos. > Sistema de bloqueio em seguranca.
> OTtgeneHve ans Knagky auu. > HapeXHblil 3aMOK.
> £E& > IRR

176



HAPPY FARM

for max 6 hens _J

ROOF
INSULATION KIT

OPTIONAL

HAPPY FARM 120 ROOF INSULATION GRAND LODGE
57320000 - INNER 1 57612000 - INNER 1
T e I
55.12x54.72x43.31 (AxBxH) in 8010690111523 8

42.12x24.80 (A1xB1) in

> Posatoio interno e griglia di protezione. > Tendina protettiva. > Scaletta asportabile.
> Inside perch and protection grill. > Protective roller. > Removable ladder.
> Perchoir intérieur et grille de protection > Rouleau de protection. > Echelle amovible.

> Sitzstange und Schutzgitter im Inneren > Schutzrollo. > Entfernbare Leiter.
> Voorzien van zitstok en beschermingsrooster. > Oprolbare tochtflap. > Afneembare ladder.
> Posadero interior y rejilla de proteccion. > Rollo de proteccion. > Escalera extraible.

> Poleiro interior e grelha de protecéo. > Rolo de protecdo. > Escada amovivel.

> BHYTpeHHAA xepAoyKa 1 3alMTHaA pelleTka > 3alyUTHbIN BasInK. > CbeMmHas neceHka.

> NERIER AR M > BiiPEH > AR EIRERS
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WE HEN HOUSE | |

wooden home for hens

SELF f ROOF WITH
SUPPORTING ARM SPECIAL VARNISH
FOR HIGH RESISTANCE
TO HOT AND COLD

—

\

| _M"HW]W

" |l'-ir

PROTECTIVE

GRILL COMPARTMENT

FOR EGGS
COLLECTION

SLIDING DOOR

“

TRAY FOR DIRT
COLLECTION

> Sistema di bloccaggio del tetto.
> Roof locking system.

> Systeme de blocage du toit.

> Verriegelung fiir das Dach.

> Systeem om het dak vast te zetten. ;
> Sistema de bloqueo del techo. FULL OPENING
> Sistema de bloqueio de telhado. ROOF
> CncTema 3aKpblBaHWA KPbILLN.
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D> TREE s . *

FRIEND

INCLUDED

Protective
grill

HEN HOUSE 10
for max 4 hens

HEN HOUSE 30
for max 6 hens

HEN HOUSE 10 | HEN HOUSE 30
57094500 - INNER 1 57096000 - INNER 1
5563 ey cm 15axs AL am
26x 34 (A2xB2) cm |FRTIMIINERN ] - 25%3 (a2 e [N
48.82x38.58x43.31 (AxBxH) in 810106901099 118!l 63.78x39.37x43.31 (AxBxH) in 8'0106901098296
33.46x24.80 (A1xB1) in 48.81x25.59 (AlxB1) in
10.23x13.38 (A2xB2) in _ 70.2.3573.38 (A2xB2) in
B " v
LR 7 179
L




WC HEN PEN | -

external pen for hen house 10-30

EN HOUSE 10
+ HEN PEN

HEN PEN
57105000 - INNER 1
HEN HOUSE 30 85x152,5x95x75cm
: 3346 x60.04 x 374 x 29.52 in
+ HEN PEN (AXBXCXC1) 8

WC HEN PEN EXTENSION ' S

extension for hen pen

[ VLT
010690098319

HEN PEN EXTENSION

HEN PEN 57106000 - INNER 1
+ HEN PEN EXTENSION (?5 jfg%’éﬁ [P 8| (|J||1|(|J|£|’|!!(|J||||1||!|!|(!|L|(!||
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CHICK & HEN ACCESSORIES 7%

HEN DRINKER SMALL
Drinker for chicks

HEN DRINKER SMALL

HEN DRINKER LARGE
Drinker for hens

HEN DRINKER LARGE

57097160 - IN 57097170 - IN
SR SEETR
CHICKS DRINKER HEN FEEDER

Drinking plate for chicks

BOTTLE ADAPTERS

CHICKS DRINKER
57097180 - INNER 2

@ 24x5,5
R

Feeder for chicks and hens

HEN FEEDER
57097100 - INNER 2

gehan s |0 |
8llo1

@ 14.02xh 15.75in-1.32 gal 13229

ADJUSTABLE FOOD LEVEL

Low food level ideal for hens

]

High food level ideal for chicks

N‘ REFILLING
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P FEEDER BATTERIES

for chicks and hens

FEEDER
FOR CHICKS

FEEDER
FOR HENS

FEEDER BATTERY SMALL
57097110 - INNER 2
50x8xh8cm-1L
19.68x3.15xh 3.15in - 0.26 ga

I
2303

FEEDER BATTERY LARGE
57097130 - INNER

50x16xh 13 cm- 29L
19.68x6.3xh5.12in - O77ga/

7P BAT HOUSE G e,

Ly
2310

15.35x2.76 xh 22.83in

bat box
|
|
BAT HOUISI\IIENER
92311000 - 1
39x7xhsBem "MWNHWIHH"

8ll010690
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PLASTIC FEEDERS "%

for wild birds

PA 4535 PA 4537

PA 4537

84537099 - INNER 1
22x22xh42cm

19.68 x 19.68 x h 16.53 in 8

PA 4535 INNER

84535099 - INNER 1

22x85xh 29 cm T
gllo106900125145

[T DN
010

690 1251|6

l
9!

8.66x3.34xh1141in 690

PA 4539

PA 4539
84539099 - INNER 1
15x13xh 18cm "
59x5.11xh708in sllo10690

125176
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MW WOODEN FEEDERS | e

for wild birds
FEEDER 1 : FEEDER 4

a
2
-
#
"-
']

SZEZE259R91 INNER 2 SZEZED(E;RQ“INNER 2

42099 - 45099 -

kv |11 1T zptenzzen DN
FEEDER 5 ; | FEEDER 7

\FEEDER 7

FEEDER 5
92248099 - INNER 2 92250099 - INNER 2
T T TSN
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TREE
FRIEND

FEEDER 8

FEEDER 8

92251099 - INNER 1
32,5x26,5xh32cm
128x1043xh 12.6in

FEEDER 9

FEEDER 9
92253099 - INNER 2
20,5x18,5xh 26 cm
8.07x728xh 10.24in

FEEDER 10

FEEDER 10
92255099 - INNER 2
28x29xh18,5cm
1.02x 1142 x h 7.28in

FEEDER 11

FEEDER 11

92257099 - INNER 2
20,5x18,5xh 26 cm
807x728xh10.24in




¢ WOODEN FEEDERS G,
for wild birds |
FEEDER 12 ! FEEDER 13

A\

FEEDER1Z
B, IIC'JL'C'JJJL'!JII'!'!'!'LU'LII BRIy
".lr : .
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NEST FUN 9@

TREE
FRIEND
¢ colourful wooden nest for wild birds
NEST FUN 1 NESTFUN 2 NESTFUN 3

STANDARD!HOLE?

o . @28mm
\ "~ 4

L . 928mm
Q

STANDARDIHOLE?
HOLE ADAPTERS

ek .._..’._7

STANDARDIHOLE?

. . @28mm
Q

ek .._..’._7

NEST FUN 3

yZElz'-lrog(l)"—'\f”'INElg3 yZEiloggﬂlleNgR 3 32143020 -hINNER 2
PEEERS gy | BEESS mumpmgny | EEREE )
NEST FUN 4 | NEST FUN 5

#

NEST FUN 4 STANDARDIHOLE? NEST FUN 5 STANDARDIHOLE:
92144000 - INNER 2 HOLE ADAPTERS 92145000 - INNER 2 HOLE ADAPTERS
T T

ol S S
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73p_TREE
FRIEND

WC NEST 3 | 25 €

wooden nests with round access hole for wild birds

STANDARD!HOLE:]

NEST 3 WHITE

NEST 3
92115000 - INNER 2 3 92115011 - INNER 4
RS Iy | RS iy
3p TREE
FRIEND

W NEST 4

9NZE11SJO‘(1;0 INNER 2
Gt | (1)1
) ’ ’ 8l10106901110301
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TREE 55
-@FRIEND ""’_

NEST 5 INNER [ :
92117000 - 2
auts 11T . 5

8.19x6.93xh 10.55in

TREE -
@FRIEND "l

106901110318

yzﬁ?gogo INNER 2
exmnzan lll!!,'II'!I!!!U"" 3 Y
"l
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W NEST 7 20006 a%
wooden nests with round access hole for wild birds  STANDRRDIHOUE: 0T

°¢| 28 mm OQ 32mm

gles;ro7o INNER 2 yzES;ro7W|HLEE2
113000 - 119011 -
e ot |11 11T - E G i G | )

W NEST2 W8 ic on,

wooden nests with square access hole for wild birds

92113000 - 2 92113011 - 4
it ST T VIS
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TREE
FRIEND

NEST 8 79€

wooden nests with square access hole for wild birds

NEST 8 NEST 8 WI|I-\IIINTEER
92120000 - INNER 1 3 92120011 - 1
By | Ry

TREE
FRIEND

NEST 9 7@

. wooden nests with opened access hole for wild birds

NEST 9 L NEST 9 WII':‘I:\"EER

92121000 - INNER 2 92121011 - 2

s IIJJI1IJJJ!JJJ||I!I![1| I || y segerizes LTI
¥

i
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WC NEST & FEEMEDR KIT O,

Q.ty Item Code Description
2 pcs 92242099  FEEDER 1
3 pcs 92245099  FEEDER 4
3 pcs 92248099  FEEDERS
1 pc 92250099  FEEDER 7
1 pc 92251099  FEEDER 8
2 pcs 92253099  FEEDER9
2 pcs 92255099  FEEDER 10
2 pcs 92257099  FEEDER 11
3 pcs 92259099  FEEDER 12
3 pcs 92261099  FEEDER 13
2 pcs 92113000  NEST 2

2pcs 92142000  NESTFUN 2
2pcs 92143000  NESTFUN3
1 pc 92144000 _ NESTFUN 4
1 pc 92145000  NESTFUNS5

2pcs 92113011 NEST 2 WHITE
2pcs 92115000  NEST 3
2pcs 92115011 NEST 3WHITE
1 pc 92116011 NEST 4 WHITE
1 pc 92117011 NEST 5 WHITE
1 pc 92118011 NEST 6 WHITE
1 pc 92119011 NEST 7 WHITE
1 pc 92120011 NEST 8 WHITE
1 pc 92121011 NEST 9 WHITE
2pcs 92141000 NESTFUN 1

1

1

1

1

FLOOR DISPLAY

\ _ FLOOR DISPLAY
NOT INCLUDED
rostoio M i 36631093 INER 1
X X cm -
43.31x19.68x h 7441 in 8"0 1 0690" 11135 3" 8| (!||1|!J6[|!!!J|||!|!|!|!|L|!||
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SaE  HOWTO CHOOSE THE RIGHT NEST 7€

wooden nest guide

9?32 939

Troglodytes
troglodytes

Parus Ater

Cyanistes
caeruleus ]

Parus cristatus

Parus major V : V
Motacilla alba : V

b Phoenicurus
phoenicurus

Dendrocopos

major -
Dendrocopos

minor

&

P w®o
S

Certhia
brachydactyla =

ANAN

Y

Erithacus
rubecula

Muscicapa
striata .

NS

Sitta
Europea

:
Domesticus V

montanus |

NS

i

TS _; 193
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WE NESTS

TREE
FRIEND

for bird homes

NIDO MINI {
@4cm

NIDO MINI
92101000 - INNER 6

i 11 T

NIDO SMALL
@5cm

o
o
<2

NIDO SMALL
92103000 - INNER 6
13x12xh 17 cm
512x4.72xh6.69in

NIDO MEDIUM
@5cm

f%?

NIDO MEDIUM
92105000 - INNER 4
19,5x14xh 14cm
768x551xh551in

453x492xh4.72in 06901101693 106901016955 106901016986
NIDO LARGE NIDO EXTRA LARGE
@5cm @8cm
|
\
\
L
e P
S EERET
o
» : ;f
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PA 4455 PA 4454

54\4?;75050 INNER 6 8P4A4g275040 INNER 6
?286x5 211x6
My HEETC
PA 4452
8P‘lA4g;75()% INNER 6
TR e ALY
FPl 4464 FP14310
B Pl e |
j _j" / ] v
e . )
e /ﬂ
y y :I'\-'I
521&47(6)3 INNER 6 55;1‘(1);1110 INNER 4
saneamere LAY S | 11
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WP FLEX 4190

plastic modular perch

5190799 INNER
4190799 - 1
?12cm

WP FLEX 4192

plastic modular perch

FLEX 4192
84192799 - INNER 1

20.63in 8||CI)|1069O oem!lc!"




COMFORT #%

perches

> Posatoio estensibile ricoperto con gomma morbida per voorkoming van verwondingen en likdoorns aan de poten
evitare ferite e callosita alle zampe degli uccelli. van de vogel.

> Stretchable perch covered with soft rubber to avoid injuries > Palo extensible, recubierto de goma blanda para evitar
and corns to birds claws. heridas y callosidades en las patas de los pajaros.

> Perchoir extensible recouvert par un caoutchouc souple > Poleiro extensivel coberto com borracha macia para evitar
pour eviter blessures et callosités aux pattes des oiseaux. lesdes e calosidades nas garras dos passaros.

> Federnde Sitzstange mit Weichgummi ummandelt, um > JnacTnyYHan XepAoyka NOKpbITa MArKOWM pe3nHOn BO
Verletzungen und Schwielen an den FiiBen der Végel zu n3bexkaHvie TpaBM 1 MOBPEXKAEHWNIA KOrTen NTuLl.
vermeiden. > BRESA B AR, BALES)LNFZ5EKIGER

> Verstelbare zitstok bedekt met een rubberen toplaag ter

LENGH

|4

ADJUSTABLE “\

SUITABLE FOR VERTICAL
AND HORIZONTAL

SOFT RUBBER WIRE NETS

S22 INNER
@1,2x36,2cm
HEEET >
§OMF03R-II;\II2\IER 3

4174713 -
@ 1,6x42cm
gz, LI

COMFORT 1 4172 COMFORT 2 4174

Per calopsiti e piccoli pappagalli

For cockatiel and small parrots

Pour calopsites et petits perroquets

Fur Nymphensittiche und kleine Papa-
geien

Voor valkparkieten en kleine papegaaien
Para cacatUas y papagayos pequefos
Para catatuas e pequenos papagaios
[InA kopenn 1 ManeHbKKx nonyraes

& A UM ES S A0/ N IS B

> Per canarini

> For canary homes
> Pour canaries
>
>

Fdr Kanarien und Wellensittiche
Voor kananarie
> Para canarios =
> Para candarios

> ,EIJ'IH AOMalHNX KaHapeek +
) EAS L @ 1,5 1,8 mm
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7 COTTON AND PLASTIC PERCHES

perches for bird homes

PA 41 2
84112899 - INNER 3

sxng, GJUILIINILIY
I

—
it A 1T/ 1T T
PAGI
84116899 - :
AEEET
FP1 4180 FPI 4182

i

S s =

|8:1|:’||840;gg INNER 6 E‘ﬂgg;ggz T
D At | L

198




FEEDER 79%

FP1 4503

for bird homes

54503724 - INNER 3
B
PRETTY 4522
B
=1
34522724 INNER®
e T T
FPI 4510 FPI 4512
N
T N
— . 1 F P )
k\__m‘_ : /¢/2 i\“ l,,’;
\ ' - |
- |
e i
H"—- %
T
-
FP14510 - FP14512 -
84510724 - 6 84512724 - 3
weznzie UL i |11 1T T
FPI 4514

55;1?311: INNER 6
wvisiniin UMY

L289 -

—
%‘t::,:_
L289 T ——
93804013 - INNER 1 ﬂﬁh""”ﬂ:
oo 11T T
: : : 8010690034751
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WC FEEDERS

for bird homes

SIRIO L 300 SIRIO L 302

SIRIO L302
95002005 - INNER 6
@12,2xh58cm-0,55L
@4.8xh2.28in-0.15 gal

SIRIO L300
95000005 - INNER 6

GERLES Iy

@3.74xh 1.93in-0.08 gal sllo106 14098

SIRIO L 304

SIRIO L304
95004005 - INNER 6
(ZH4,7xh5,9cm—08L
@579xh232in-0.21 gal

FP1 4518

i

FP1 4518 WHITE
84518711 - INNER 1

et T T

457x539xh835in al0106901045115

FPI1 4518 BROWN
84518712 - INNER 1

TR )

4.57x539xh835in 8llo10690l045122
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PA 4329 % P

PA 4329
84329799 - INNER 2
@8,5x23cm

2335x906in 8"010690"12513 "




FPI1 4322

FP14322
84322799 - INNER 3

s I

3.66x2.76xh0.79in
MIXED COLOURS 810106901030371

FP1 4324

T

FP14324 INNER

84324799 - 6

75x%x3,5xh8,8cm

EEEE

FP1 4320

:P3I2%3gg INNER

4320799 - 6

5x92xh43cm " ||"|| "ll ||| " " | | "
r()ﬁi(XE%éczéLholL? gén 81010690

FP1 4704

FPI 4704

84704799 - INNER 1
8,1x56xh32cm
3.19x22xh 1.26in
MIXED COLOURS

84328899 - INNER 6

MIXED COLOURS

84508799 - INNER 3
1M x76xh56cm
4.33x2.99xh2.2in
MIXED COLOURS




W BRAVA 1

revolving and removable feeder for birds homes

BRAVA 1
84523724 - INNER 3

SIS

335x3.74xh 268in 8"010690 9906

W BRAVA 2

revolving and removable feeder for birds homes

BRAVA 2
84526721 - INNER 3

MxB5xh3cm [T
474

433x335xh5.12in 8"010690 boou
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BRAVA 4 %€

revolving and removable feeder for birds homes

AN
RLTRERARRRNAAN

\

BRAVA 4 -
84527711 - 3
e UL

BRAVA 6 7%

revolving and removable feeder for birds homes

BRAVA 6
84528713 - INNER 3
28,5x10xh 13 cm
11.22x394xh 512 in

8|010690 090498
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7 DRINKING BOTTLES

for bird homes

UNIX 4552

UNIX 4552

84552799 - INNER
3x67xh1;cm OOSL
1.18x2.64xh4.33in- 00790
MIXED COLOURS 87010690

030401

CRISTAL 4554@

CRISTAL 4554
84554799 - INNER 1
4x6,5xh12cm- 0065L
157X 2.56xh4.72in- 0.02galg
MIXED COLOURS

90

SILVER 4558

SILVER 4558
84558799 -

S B0t I

24x303xh606/n 006ga
MIXED COLOUR 1069010304

UNIVER 4550

> Beverino universale per reti orizzontali o
verticali.

> Universal fountain for horizontal and vertical
wire.

> Abreuvoir universel pour barreaux a
I'horizontal ou a la vertical.

> Universeller Trinkspender, geeignet fur
horizontale und vertikale Kéfigverdrahtung.

> Universele fontein voor horizontale en
vertikale spijlen.

> Bebedero universal para redes horizontales
o verticales.

> Bebedouro universal para gaiolas com
malha horizontal e vertical.

> YHuBepCanbHad nounka ana
FOPW30HTaNbHbIX U BEPTUKATIbHBIX MPYTHEB.

> BRIk, BNTRKEREEMNNLE.

204

UNIVER 4550

84550799 - INNER 12
3x57xh11cm-0,05L
1.18x2.24x h 4.33in-0.01 gal 8
MIXED COLOURS

I |
0106901090467




ACCESSORIES "€

SILVER SPECIAL 4560

SILVER SPECIAL 4560
84560799 - INN
73x8xh151cm 02L
2.87x3. 5xh594m 00590/
MIXED COLOUR

0106901030

FPI1 4562

%

FP14562

84562713 - INN

449

74X112Xh152cm 04L
291 x4.41xh598in-0.11 ga/

Py

10690103

|
0456

for bird homes

FPI1 4564

e,

-

FP14564

84564713 - INN
74x148xh155cm 04L
291x583xh6.1in-0.11gal

Ty
0463

0690103

L 101

L101
93122099 - INNER 1
23,5x155xh 24 cm
9.25x6.1xh945in
MIXED COLOURS

TREVI

TREVI

84405799 - INNER 3
14x 15,7 xh 13,8 cm
551x6.18xh543in
MIXED COLOURS

T
81010690

047|607
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T SWING

for bird homes
PA 4086 PA 084 ) FPI 4059
/
£4080s00 INNER 6 24089700 INNER &
s W Besiem LRI
L 79 PA 4082
S
- 54055795 - INNER 6
4059799 -
HEEANES Iy
1x003xh 2l g8lo10690110905 11
e
_3.’-':'./'/ v & - W
2 S e
- ?’:&‘ - ‘
o : T
n i
| s === |
L79 PA 4082
93103002 - INNER 1 84082700 - INNER 6 FP1 4053
RS | RS gy
84xh 7. : glo10690l023908 84xhs. glo10690l02864
FPI 4052 PA 4058
D
P aQ
Y
B4050795  INNER 12 24035759 INNER 6 54055793 INNER 6
SRR gy | gy | EEEES g
MIXED COLOURS 9070305 MIXED COLOURS 810106907028637 MIXED COLOURS
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WOODEN LADDERS %

PA 4002

PA 4002
84002700 - INNER 6
7xh22,8cm

276 xh8.98in 8"(!)"1'(!)'6':”9'

PA 4004

o

T

e -

|

[

=

T

PA 4004
84004700 - INNER 6

s Iy

0287|

for bird homes

PA 4006

—
i1
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WP TOYS

wooden toys for bird homes

PA 4091

gfog?(gg INNER 3
1,5x11,5xh 31 cm
#nasixn 1z LTI

PA 4094
PA 4094 INNER
84094099 - 3
@3,8x31
a15 XXIZ.Z(/':r:n 8||(|)||1|(|)|(|,||9I(|)|||I(:!|!|1II()||£|§|?|||

MIXED COLOURS

208

gﬁ)gg&% INNER 3
S ]
MIXED COLOURS 8010690047676

84095099 - INNER 3
72x15x hh43 cm " ||
283x059xh 1693 in

MIXED COLOURS 81010690

PA 4095

041094




PA 4096

PA 4096

84096099 - INNER 3

9,2x2,5xh47 cm
3.62x098xh185in
MIXED COLOURS

i
810

10690

0411

PA 4098

PA 4098

84098099 - INNER 3
20xh37cm-@23cm
787xh14.57in - @097m
MIXED COLOUR

g,
1124

069004

A
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WP TOYS

for bird homes

PA 4212

PA 4212
84212799 - INNER 6

B IEsen T

MIXED COLOURS

PA 4242

PA 4242
84242799 - INNER 6

piine UKL
PA 4244

PA 4244
84244799 - INNER 3

B

01028347

210




TOYS & ACCESSORIES 7%

for bird homes

PA 4270

FP14312

84312799 - INNER 6
21xhascm (IR 1L LR
MIXED COLOURS 8ll0106901030487

PA 4330 SMALL
Cuttlebone
4
' {

PA 4330

84330899 - INNER 12
EETEET )

PA 4751

*

PA 4751

84751899 - INNER 6 84270799 - INNER 3

55x1,5xh3cm 56xh31cm

FEE ey BT

PA 4270

MIXED COLOURS
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¢ SPARE BASES

for birds homes
M6 M 15
Pagoda Gaia Sun
Rosa Luna 2
Rekord 2
%6290 INNER 2?) 159 INNER
1 - 1 1179 - 1
i ||||IIII N
CASSETTO/TRAY CASSETTO/TRAY
M6 INNER MC6 M 15 INNER MC 15
201098 - 1 200512 201189 - 1 200528
paehzen | N0D ) mes | paxznien | INRINgL) MC 15
200509 200532
M 16 M 19
Bali Sonia
Diva
20100 INNER
201058 - 1
sant LML
CASSETTO/TRAY
M16 INNER MC 16 M19 INNER
201167 - 1 200539 201079 - 1
P40x13cm 61,5x40xh 13,5cm
NI DIIEmm= wte | SIS R IEN
M 20 M 24
Max 6 Eva
Gala
Ibiza Open
Palladio 3
Piano 3
Rekord 3
Villa
20000 INNER
200923 - 1
spenniosen | I AURNAINIE |||l
CASSETTO/TRAY
M 20 M 24 MC 24
B CASSETTO/TRAY B
oxssen NI wzo | Broxnieaen I NI W
721.06x6.89in 8010690108469 20051;(21 19.49x 11.81 x h 6.42 in allo10690101927 20051;;
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M 25 M 26
Katy Nota
Regina
%235;0 INNER
1 - 1
?32x10cm
8IL!'L'!JMJJII'!'!L"L'JJI.III
CASSETTO/TRAY
M 25 MC25 | M26
. 1 CASSETTO/TRAY
T [ 1 eas | sxaasiaen (UML) MC 26
D 16x3.94in slgi0eo0l110s 77 Jocses 2736x 1752 xh 6.06 in 8llo106901133003 200584
M 26 M 30
Greta Giusy
Luna 1
Rekord 1
MZGRIm CASSETTO/TRAY| N30 = i CASSETTO/TRAY
ioaxdainiisecn I meas| 2xzzxhszen IR MC 30
4 4 ] sllo10690l137377 200558 : : : 8l101069011132983 200537
M 46 M 51
Max 4
Charlie 7
Mas o CASSETTO/TRAY | MBSl - er: Hen House 10
soxsoxntsen NN mcas | 22sozirazen [N ALUHON Expert 80
: ! . 8110106901090863 : : : 8l10106901103549
200676 Hemmy Large
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MW SPARE BASES

for bird homes
M 60 M 64
Nuvola Canto
Palladio 4 Palladio 5
Piano 4 Piano 5
Rekord 4
Viola
2ot INNER
201209 - 1
SERE G |
CASSETTO/TRAY
M 60 MC60 | M64
5 i CASSETTO/TRAY
sexmaoaen NN gooaiii e SRR T T v es
2343x13.07xh6.42in 8010690132990 200627 28.15x14.96xh6.5in 8llo106901112473 200645
M 69 M 70
Brio Mini Brio Medium
Cottage Mini
Expert 70 :
_ Hemmy L
— Wilma /
| T
2’(‘)0698 INNER %0702 INNER
518-1 - 1 524 - 1
ette SLEE | (111111 et Urt SN |11 1111111 1]
M 90 M 98
Piano 6 Hen House 30
201226 INNER | CASSETTO/TRAY | 30154 inne
deshien  IINNINIID N erssisa NN
34.25x 1831 xh 591 in sllo106901133027 2?;6:2 46.65x21.65xh 1.96 in alg106901103853
M 100 MK 110
M 080 Ty
Piano 7
Piano 7 special
Planeta
'2\?11122(2)- INNER 1 CASSETTO/TRAY %5418!)9 INNER 1
eIy L[| 11T T[T xsoiecn |
38.19x2283xh6.50n all0106901110646 MC100 | 3937x2362xh6.30n allo106900110110

200681
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T STANDS

for bird homes
F70
Eva
Gala
Ibiza Open
Palladio 3
Piano 3
Rekord 3
Villa
F70 .
90070012 - INNER 1
gt | 1] 11111
o007 INNER
90070027 - 1
saxasxnzan IO

F72

Canto
Palladio 5
Piano 5

F72
90072012 - INNER 1
64x31xh77cm

F72
90072027 - INNER 1

64x31xh77cm ||I|"I| "l"l

81010690

252x12.2xh 3031in

216

||||||T||I

252x122xh3031in "0 1 06

F71

Nuvola
Palladio 4
Piano 4
Viola
Rekord 4

F71

90071012 - INNER 1
52x25xh72cm
2047 x 9.84x h 28.35in

F71

90071027 - INNER 1
52x25xh72cm
2047 x 9.84x h 28.35 in

F76

Max 6

F76
90076912 - INNER 1

D44 x 67 cm
@1732x26.38in

SAVE SPACE
PACKING




F1 F3 F 54
Luna 1 Regina Bali
Giusy Katy ' Diva
Rekord 1
9Fo?6030 INNER 2
11 -
e Iy
501001011 INNER 2 503803012 INNER 2 505(;;4002 INNER 2
T 8||y|1lyéllgy||uwugwg||l R mnl
F 59 F 60 F 61
Gaia Sun Bali Regina
Luna 2 Diva Katy
Pagoda
Rekord 2 ‘
Rosa |
|
|
¥ \\__ .
C
9Foso99o INNER ;o%goo INNER |9:06016 011 - INNER
59011 - 1 11 - 1 1011 - 1
R | B |
So0s INNER ;o%%oou INNER 1 5060161012 INNER 1
90059012 - 1 - .
h78 h78 cm h76 cm
e el B el Bl
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WC SUMET WOOD

SAVE SPACE

wooden stands for bird homes

SUMET 44 WOOD
Max 4

SUMET 44 WOOD
90039000 - INNER 1

aosxassxnegsem |||/ N

18.31x 1791 xh 2697 in 8|010690"132358"

SUMET 63 WOOD
Greta

SUMET 63”EIIY\‘(E)ROD
90039020 - 1
T o

218

PACKING

SUMET 53 WOOD

Nuvola
Palladio 4
Piano 4
Rekord 4

SUMET 53 WOOD
90039010 - INNER 1

8551275 xh 70 cm T

21.85x 10.83 x h 2756 in 8|010690"132365"

SUMET 65 WOOD

Canto
Palladio 5
Piano 5

SUMET 65I QII\II\I(E)ROD
90039030 - 1
T



SUMET 73S WOOD

Cincilla KD
Jenny

Mary
Scoiattoli KD

SUMET 73S WOOD
90039040 - INNER 1

715X 415 xh 415 cm [N

2815x16.34xh 16.34in 8"(')'1 0690"I1 32 39|6||

SUMET 80 WOOD

Piano 6

SUMET 80 WOOD
50 - 1
sgiosxhroen, | IL DR Iy

SUMET 86 WOOD

Piano 7
Piano 7 Special

SUMET 86 WOOD
- 1
xeaxnensen | I NN
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lerplast italia

Headquarters and production site

Ferplast S.p.A.
82.350 m?

The head office of the Ferplast group is located in Castel-
gomberto, in the province of Vicenza. The surface area of
more than eighty thousand square metres allows us to
accommodate not only the executive offices, but also the

Italian commercial branch, production departments for iron,

plastic, and glass, and, of course, an extensive automated
warehouse as well.




1
2
3
4
5
6
7
8

Offices

Iron department

Marketing department

Research and development department
Staff canteen

Finished products warehouse

Plastic department

Aquariums department




IErplast slovakia

Production site

Ferplast Slovakia s.r.o.
22.000 v’

Opened in June 2005, Ferplast Slovakia represents the
completion of the internationalisation process of Ferplast’s
production. As well as the commercial branch for Slovakia,
Hungary and the Czech Republic, the brand new premises
in Nesvady also house the iron department, the plastic
department and the department for production of aquarium
accessories.



O Ul WN =

Guestrooms

Offices

Plastic department

Iron department

Aquariums department
Finished products warehouse



lerplast ukraine

Production site

Ferplast Ukraine l.l.c.
32.000 m?

This is Ferplast’s first production location outside domestic

borders. As well as the national commercial branch, it also

accommodates production departments specializing in the

production of cushions, leather leads and wooden products.




O Ul WN =

Offices

Soft beddings department
Wood department
Collar-lead department
Finished products warehouse
Staff canteen

cCOrnrnarcial
C)felNIC NS

ferplast benelux
ferplast china
ferplast deutschland
ferplast france
ferplast italia
ferplast polska
ferplast russia
ferplast scandinavia
ferplast slovakia
ferplast south america
ferplast u.k.
ferplast ukraine

ferplast usa



WX ferplast

new pet generation

The Company worldwide

Ferplast U.K. Ferplast Deutschland

Commercial branch Commercial branch

Ferplast Benelux Ferplast Scandinavia
Commercial branch . Commercial branch
Ferplast Italia

Production site and
Commercial branch

Ferplast Polska
Commercial branch

Ferplast France
Commercial branch

Ferplast USA ’: _ \ . ~F - Ferplast China
Commercial branch ?" AT . 1 . Commercial branch
i |

Ferplast South America Ferplast Russia
Commercial branch Commercial branch

Ferplast Slovakia Ferplast Ukraine

Production site Production site
Commercial branch for SKH CZ Commercial branch

www.ferplast.com






EFSC

Mixed Sources

Product group from well-managed
forests and other controlled sources

Certno. SA-C0C-002023
www.fsc.org

L © 1996 Forest Stewardship Council)

Stampato su carta
prodotta nel rispetto
dell'ambiente e delle
foreste.

Printed on paper produced
from responsible

sources that support the
conservation of forests
and wildlife.



